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Uvod

Se jménem Oscar Wilde jsem se setkala jiz na stiedni Skole, kde mé nadchla jeho
originalita a schopnost odliSovat se od ostatnich. Bavily mé davtip, ironie a moudrost,
promitnuté do jeho tvorby. Skrz Wildovo dilo k ndm promlouvé sarkastickd, bohémska a
vystiedni osobnost. Vratila jsem se k nému 1 na vysoké skole, pii jedné hodiné, ktera se
tykala interpretaci jeho pohddek. Velmi mé zaujalo, ze tento vyjimecny dramatik se
vymykal i v oblasti pohadek a vytvofil fadu autorskych pohadek, dodnes aktudlnich. Diky
Oscaru Wildovi jsem se mohla seznamit s autorskymi pohadkami a zabyvat se touto oblasti
1 nadale.

Vsechno jsou to originalni pohadky, které vypovidaji o dobé&, kdy byly vytvoteny,
o autorovi, jenz je vytvoril. O jeho fantazii, nazorech a schopnostech upoutat ¢tenare. Pti
studiu dila tohoto gentlemana musime brat v ivahu, jak bylo jeho dilo chapano v dobé¢, kdy
zil, a jak jej chapeme dnes my. V dobé kdy Zil, neslavila n€kterad jeho dila (napt. Jak je
dualezité miti Filipa) takovy uspéch jako dnes. Bylo to ddano dobou a prostiedim, ve kterém
zil, ale 1 jeho povahou. Dnes si dilo tohoto vynikajiciho spisovatele uzivame, hledame
v ném moudrost, vtip, moznd 1 ponauceni. Ani chvili jsem proto nevédhala, kdyZ se mi
naskytla moznost zabyvat se timto autorem a jeho dilem ve své bakalatské praci.

V predkladané praci se tedy zaméfuji na pohadky. Zabyvam se, jak uz nazev
napovida, motivy pohadek. Ale nejen motivy jsou mym jedinym zajmem, soustiedim svoji
pozornost na celkovy obsah pohéadek a jejich interpretaci. Upfesiiuji, co vlastné autorska
pohadka je. Neopomindm ani zivotopis Oscara Wilda, charakteristiku jeho dilo a postaveni
pohadek v kontextu jeho dila. Na nasledujicich strankach se tedy dozvite predevSim
o motivech, které¢ v pohadkach jsou a jak mohou byt interpretovany a analyzovany.

V $irSim kontextu se fadi toto téma do problematiky autorskych pohadek a pohadek
obecné. Ve svété je Wildovi nejbliz§i dansky pohddkar Hans Christian Andersen. Dale
bych ale mohla jmenovat i dalsi spisovatele autorskych pohadek — Carlo Coldoni, Lewis
Carroll. V ceské literatufe je slava jeho autorskych pohadek srovnatelnd s Janem
Werichem nebo Josefem Ladou.

Nejblize ma pravé k pohddkam Hanse Christiana Andersena, ze kterého Oscar
Wilde vychazi. Teorie pohéddek je Casto zpracovavané téma, avSak teorie autorskych
pohadek je natolik specifickd, Ze se ji zabyva jen malé hrstka literarnich kritikti. Proto se

s jejim zpracovanim pfili§ Casto nesetkame. To bylo také jednim z tskali mé prace, ale
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zaroven i pohonem, ktery mé stale hnal k tomu pokusit se sama néco vytvofit. Dal§im
problémem byl nedostatek ptelozené literatury o Oscaru Wildovi a pohadkéch. Neni ptilis
kvalitnich zdroji o Zivoté Oscara Wilda a predevsim o jeho pohadkach.

Nasim cilem bylo vytvofit praci, kterd by pomoci vlastni interpretace a analyzy
shrnula Wildav spisovatelsky um v oblasti pohadek. Prace by potom mohla slouzit jako
zdroj pro dalsi studenty, jako podklad pro studium literatury pro déti a mladez nebo

anglické literatury.
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1 Oscar Wilde

Oscar Fingal O’Flahertie Wills Wilde se narodil 16. 10. 1854 v Dublinu do rodiny
irského chirurga, 1ékate kralovny Viktorie, sira Williama Wilda a literarn¢ zalozené matky
Jane Francesca Elgee, ktera publikovala své prace pod pseudonymem ,,Speranza®. Byla to
pravé jeho matka, kdo Wilda piivedl k literatufe. Jako zapalena nacionalistka, jez
burcovala protibritské hnuti Mladého Irska, malému Wildovi Casto vypravéla keltské
povésti a baje. (Prochazka, 1996, s. 703 — 704) Vystudoval klasickou filologii na dublinské
univerzit¢ a pozdéji i na Oxfordu, kde jej oslovila dekadence Charlese Baudelaira a
rozhodujici vyznam pro n¢j méla estetika Waltera Patera a Johna Ruskina. Pod vlivem
Paterovych nazora zacal pojimat cely zivot jako umeélecky vyraz, jako uméni zit svobodné,
s plnou rozko$i a s plnym zbozim krasy. Hledal nové zazitky, zkuSenosti. To vSe bez
ohledu na moralku nebo spolecenskou etiku. Stiibrny (1987, s. 567) uvadi: ,,Kdyz presidlil
do Londyna, s oblibou si vykracoval po Piccadilly jako dandy v sametovych kalhotach po
kolena, hedvabnych puncochdach a aksamitovém saku ozdobeném slunecnici nebo stejné
obrovitou exotickou kvétinou.

Dne 29. 5. 1884 se Wilde ozenil s Constance Lloydovou, dcerou irského pravnika.
V té dobé& se zivil hlavné pfednaSkami a r. 1887 se stal redaktorem casopisu Woman's
World — Svét Zeny. (Prochazka, 1996, s. 704) Ale brzy po svatbé se manzelstvi rozpadlo
kvuli vztahu Wilda k lordu Alfredu Douglasovi. Wilde se s reakcemi na jejich vztah
rozhodl bojovat vskutku literarnim zptsobem, kdyZ poukazal na homofilni sklony velkych
osobnosti minulosti, pfedev§im na vztah Shakespeara a jeho patrona Southamptona.
(Stiibrny, 1987, s. 519) Navic otec jeho pfitele Alfreda roku 1895 vznesl obvinéni
Z homosexuality vaci Wildovi. Ten odpovédél protiutokem a na hlavu Alfredova otce se
snesla zaloba pro urdaZzku na cti. Wilde prohrdl v obou pfipadech. Soud dal Zzalobé
zapravdu. Wilde mohl utéci, ale pfehnané sebevédomi pfizivené jeho obrovskym literarnim
uspéchem jej ptivedlo az na okraj propasti. Spustil koloto¢ soudnich procesti za svou
nevinu. Byl sebou natolik ohromen, Ze se rozhodl sam sebe hajit. Po prohranych tahanicich
si musel odpykat dva roky ostrého zalate. (Sttibrny, 1987, s. 567)

Kdyz byl propustén po dvou letech z kadznice, odesel do PatfiZze. Kromé pocitu
vlastniho zklamani mél k tomu hned né€kolik dalSich diivodu - zemfela mu matka, déti mu
byly odnaty a manzelka, ktera se stydéla za manzeliv osud, si zménila jméno. (b. j., 2009,
s. 6) V Patizi zil pod pseudonymem Sebestian Melmoth. Toto jméno si vypujcil

z gotického romanu Charlese Maturina s nazvem Poutnik Melmoth. Z Britanie s nim
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odesel do Francie i Alfred Douglas, a kdyz utratil zbyly majetek, nechal Wilda v Paftizi a
odesel. To vSe se na Wildovi podepsalo. Nebyl to uz pravy Oscar Wilde, nybrz ¢lovék
zlomeny kaznici a velikou hanbou. Wilde umira v naprosté chudob¢ a zapomnéni v jednom
z patizskych hoteld. Jeho télo je pochovano na hibitové Peré Lachaise. (Sladova, 2008, s.
480)

Jak shrnuje Sttibrny (1987, s. 567): ,,Predcasna smrt symbolicky uzavrela estétské a
dekadentni hnuti z konce stoleti. Vyznéla v tragicky paradox. spisovatel, ktery vystupnioval
heslo umeni pro uméni v pojeti Ziti jako uméni, neumél se nakonec uhdjit svuj vlastni
Zivot. *

Ackoliv se citil byt rozenym Irem, své literarni dilo psal anglicky, pfipadné
francouzsky. Po nékolika basnich, jez vySly pod nazvem Basné (1881), poprvé zazafil roku
1887 povidkou Strasidlo cantervillské. Vysmiva se zde anglické strnulosti a Gzkoprsosti
stejné tak jako americkému piesvédceni, Ze za penize si Ize opatfit v§e — tieba i strasidlo.
Timto dilkem navic parodoval historické romany v cele s Otranskym zamkem Horace
Walpola. Strasidlo cantervillské dale vyzdvihuje lidskou lasku a pomaha piekonat strach
ze smrti. Z tohoto miizeme usoudit, ze jiz jedno z prvnich Oscarovych dilek v sobé skryva
mimo povidku vlastni také n€kolik vice ¢i méné skrytych vyznamovych rovin a vyvySuje
tak Oscarovu tvorbu.

Roku 1888 vznik4 dalsi Wildovo dilo. Jde o pohadkové soubory Stastny princ a
jiné pohadky (1888) a Dim grandtovych jablek (1891). Romantické, rafinované naivni
pohadky navazuji na koncept tvorby Hanse Christiana Andersena, ¢erpaji z n¢j dramatické
vypravéni vychazejici z lidovych tradic a v neposledni fadé i melancholii. Poprvé se zde
objevuje rys pomérné typicky pro Wildovu tvorbu. Nejde o ¢iry eklekticismus, ale jak
bude jest¢ poukizadno, Wilde se ve své tvorbé rozhodné nevyhybal piejimani rliznych
motivl a napadi. (Stiibrny, 1987, s. 568)

Wilde napsal jen jeden roman, a to Obraz Doriana Graye (1890 ¢asopisecky, 1891
knizn€). Pro knizni vydani musel sviij pivodni text upravit, nebot obsahoval prvky
homosexuality. (Stfibrny, 1987, s. 569) Opéct zde miZeme najit celou fadu skrytych
symbolil, jez pozdé€ji v obménach pouzival i ve svych pohddkach. Onen Doriantiv portrét
neni ni¢im jinym neZ nas$im svédomim, které, at’ chceme ¢i ne, do sebe zaznamenava
kazdy nas ¢in a po ¢inech zlych dochazi k jeho deformaci, jeZ se zprvu nemusi navenek na
nasi tvafi vibec projevit. Wilde vsSak touzi po spravedinosti, a proto nakonec Dorian, a¢
nechténé, spacha sebevrazdu a zlo nashromazdéné v jeho dusi (obraze) vychézi na povrch

(pfenasi se na jeho tvar). Obraz Doriana Graye zacal brzy sklizet tspéchy pro své
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homosexualni narazky, nefestnost a bufi¢stvi. Wildova hvézda zacala prudce stoupat.
(Stribrny, 1987, s. 569 - 570)

Velké obliby dosahly Wildovy komedie. Ironie a satira vyhnaly zatuchlost
anglického méstactvi. Castedné eklekticky pievzal od Shawa hru Vdovecké domy a promitl
ji do dila Idedlni manzel (1895). (Sttibrny, 1987, s. 582) Toto dilo bylo tak uspésné, Ze
roku 1899 dokonce vyslo tiskem stejné jako Wildovy dalsi hry. Stiibrny (1987, s. 570)
pise: ,,Spolecnym rysem jeho her je nedostizna elegance a obratnost zapletek a dialogii,
v nichz co chvili jiski'i nové a nové vtipy, slovni hiicky, bonmoty, aforismy a paradoxy.
Wildovy hry zasahovaly dozivajici viktoridnskou spole¢nost na citlivych mistech. Neustaly
vysméch a ironie utoCily na zatuchlé poradky a mravy, které nebyly s to odolat Wildovym
vrtochim. (Sttibrny, 1987, s. 567)

K velmi Gspésnym hram patfilo také dilko Jak je diilezité miti Filipa (1895, 1899
tiskem), dodnes hrané a velmi oblibené u divakid. Autor zde dosahl divacké obliby mozna
proto, ze hra nezasahuje ani moc vysoko, ani pfili§ hluboko. Hra kon¢i neuvétitelnym
zjisténim, kdy jeden z hrdinil, notoricky lhaf, zjisti, Ze cely Zivot mluvil pravdu, aniz o tom
védel. Ve hie upozoriiuje mimo jiné i na dvoji metr, kterym se porovnavaji mravni
prohfesky muzi a Zen. (Stiibrny, 1987, s. 571)

Pon¢kud jiného razeni je Wildova hra Salomé (tiskem 1893, premiéra 1896),
sepsana francouzsky. Poetizace smrti, eroti¢nost spjatd s krutosti byly dostate¢nymi
divody, aby hru v Anglii zakazali, nicméné¢ Wildv pfitel Alfred Douglas ji roku 1894
vydal tiskem silustracemi A. Beardsleyho a roku 1905 nasledovalo jeji zhudebnéni
V podani Richarda Strausse. (Stfibrny, 1987, s. 572)

Jenze dva roky po vydani Salomé musel Wilde nastoupit do vézeni. Zde sepsal
zasadni dilo pojednavajici o vlastnim zivot¢ a uméni. Prace nazvana De Profundis (tj.
Z hlubin), urc¢ena formou dopisu Alfredu Douglasovi, byla vydana prateli az v roce 1905.
Oscar Wilde zde zevrubné rozebira své nitro, aby pak mohl zautoCit na pokrytectvi
anglické smetanky a nesmyslné zakony.

Jako vzpominku na vézeni sepsal svou posledni basen, Baladu o zalari v Readingu
(1889). Balada se s neuvéritelnou rychlosti rozebéhla po celém svéte a jisté k tomu prispéla
i brzka smrt jejiho autora. Slo o Wildovo svédectvi, vykreslujici hriizy vézeni, od zaujatych
soudcti az po otrlé dozorce, o nichz se anglicka vrchnost, ukryta do vlastni nabubielosti,
neméla nikdy dozvédét. Nicméné pieci jen Wilde dosahl svého a ptispél ke zlepSeni
zivotnich podminek ve vézeni. Podafilo se mu rozpoutat bouflivé reakce lidi, tedy to,

v ¢em vzdy vynikal. Ponékud hofce plisobi fakt, ze jeden z nejvétSich prostopasnikt a
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dekadentt, jakym Oscar Wilde bezesporu byl, tak neochvéjné bojoval po boku
utlacovanych a ponizenych lidi, az se sam stal jednim z nich. (Stéibrny, 1987, s. 572 - 573).
Toto téma nejlépe vystihuje Wildav vyrok: ,, Vstoupil jsem do veézeni se srdcem z kamene a
myslel jsem jenom na své potéseni. Ted, kdyz mé srdce puklo, objevil jsem soucit. Konecné
vim, Ze soucit je nejvetsi a nejkrasnéjsi vliastnost na svété — a proto se nemohu hnévat na
ty, kteri mne odsoudili, protoze bez nich bych se to nikdy nedozvedel. “ (Tomsky, 2008, s.
20)

1.1 Dilo Oscara Wilda

V dile Oscara Wilda tkvi autortiv Zivot, osobnost a mysleni. Prvni basen vydal jiz
v roce 1878, kdy mu bylo 24 let. Byl mlady, cestoval a uzival si Zivota. Pozdéji se usadil,
ale v psani a zivotnich rozkoSich pokracoval. Diky nému mame dodnes piiklad pravého
anglického humoru, kritiky spolecnosti, jedine€nou schopnost ironie a skepse a autorské
originality. Ctenafe si tim v§im doslova omotavéa kolem prstu. Ti ho miluji, nenavidi, ale
malokdy jsou k jeho pocinu lhostejni. Vzdy v ¢lovéku néco svym dilem vyvolava.
O jeho tvorbé se zminujeme uz v zivotopise, ale pro piehlednost ptfidavame
periodicky sefazeny seznam jeho literarnich praci.
Poezie:
o Ravenna — 1878 (http://www.cmgww.com/historic/wilde/lit_works.htm, vyhledano
22.4.2011)
. Bésné (Poems, 1881)
o Balada o zalafi v Readingu (The Ballad of Reading Gaol, 1889)

. Strasidlo cantervillské (The Canterville Ghost, 1887)

o Stastny princ a jiné pohadky (The Happy Prince and other Stories, 1888)

o Portrét pana W. H. (The Portrait of Mr. W. H., 1889)

o Zloc¢in lorda Arthura Savily (Lord Arthur Saville’s Crime and other Stories, 1891)
o Intence (Intentions, 1891)

o Obraz Doriana Graye (The Picture of Dorian Graye, 1891)

. Dim granatovych jablek (House of Pomegranates, 1891)*

o Lidské duse za socialismu (The Soul of Man Under Socialism, 1891)

! Dilo Diim grandtovych jablek je specifické, jelikoz se rok jeho vydani v publikacich a na webech 1isi. Oficialni internetové
stranky Oscara Wilda (http://www.cmgww.com/historic/wilde/lit_works.htm, vyhledano 22. 4. 2011) uvadi rok 1892.
V ostatnich publikacich je vSak rok 1891. Upfednostitujeme proto rok 1891, jelikoz je jeho vyskyt Castéjsi. (Stiibrny, 1987,

5. 568).
[10]


http://www.cmgww.com/historic/wilde/lit_works.htm
http://www.cmgww.com/historic/wilde/lit_works.htm

o De Profundis (De Profundis, 1905)
Divadelni hry:
. Véra aneb Nihilistka (Vera, or The Nihilists, 1880)
. Vévodkyné z Padovy (The Duchess of Padua, 1883)
o V¢jit lady Windermerové (Lady Windermer's Fan, 1892)
o Salome (Salomé¢, 1893)
o Bezvyznamna zena (A Woman of Not Importance, 1893)
. Ideéalni manzel (An Ideal Husband, 1895)
. Jak je dilezité miti Filipa (The Importance of Being Earnest, 1895)
Ostatni:
o Lady Fuckingham (Lady Pokingham, 1879/1880)
(Stribrny, 1987, s. 567 — 573; Prochazka, 1996, s. 704- 707)
o The Decay of Lying (1889)
. Sfinga bez zdhady (The Sphinx, 1894)
(http://www.cmgww.com/historic/wilde/lit_works.htm, vyhledano 22. 4. 2011)

1.2 Pohadky v kontextu dila O. W.

Pohadky se tadi do prozy Oscara Wilda vedle povidek, novel a eseji. Jak uz
je v uvodu feceno, autor do svého dila déval vzdy kus sebe, to, co ho momentéaln¢
ovliviiovalo, jaké mél zrovna obdobi nebo rozpolozeni. I pro sepsadni pohadek si vybral
vhodné okolnosti: ,,/ vnéjsi okolnosti k jejich vzniku vybizeji — roku 1885 se Wildovi
narodil syn Cyril, o rok pozdéji druhy syn Vivian. Jako by tedy mél Wilde tu nejvhodnéjsi
prilezitost psat prave pohadkové texty.* (Beran, 1997, s. 6)

Nejdiive byl vydan soubor Stastny princ a jiné pohddky (The Happy Prince and
other stories, 1888) a poté svazek pohadek Dum grandatovych jablek (House of
Pomegranates, 1891). ,, Rané Wildovy prozy, zvlisté Stastny princ, vznikaji z nékolika
dulezitych zdrojii. Jednak je to spontanni autorovo vypravécské uméni, schopnost bavit, ale
také ostre ironizovat vysokou spolecnost. Na druhé stranée je to tradice romantické a
postromantické umeélé pohadky, vedle E. T. A. Hoffmanna tu pusobi predevsim H. Ch.
Andersen (napr. jeho pohadky Zahradnik a panstvo, Sousedé a Kouzelny kufr).* (Macura,
1988, s. 375)
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Prvni pohadkova kniha obsahuje 5 proz - Stastny princ, Slavik a rize, Sobecky obr,
Oddany pritel, Jedinecnd raketa (Podivuhodnd rachejtle). Kniha Stastny princ a jiné
pohadky byla v Ceském jazyce vydana roku 1985 Dvé knihy pohddek (1904) dale v
soubornych svazcich Pohddky (1922, 1984) a Pohddky Oscara Wildea (1995), vybor
(1905) a také vybor a adaptace s niazvem Pohddky Zivota (1924)). Rada jednotlivych
pohadkovych ptibéht se objevila v nertiznéjSich souborech nebo samostatnych vydanich.
V druhém pohadkovém souboru jsou pohddky — Mlady kral, Infantciny narozeniny, Rybar
a jeho duse a Dité z hvezdy. Druhy soubor byl vydan ¢esky souborné jako Pohddky (1922,
1984) a Pohaddky Oscara Wildea, 1995. (Sladova, 2008, s. 480)

Pohadky nejsou pokladany za vrchol autory tvorby, ale jedna se o dilo, které se
v zasad¢€ nelisi od jinych praci. Pokud se podivdme na celkovy kontext autorova dila,
zjistime, ze v rdmci jeho psani se svymi myslenkami a néplni nelisi od téch ostatnich. Je to
predevsim ironie a sarkasmus, kritika, symbolismus, odpor ke spolecenskému tadu a
vystifednost. Jen je to vSe zaobaleno do milejsi podoby, kterd leckoho dojme az k placi.
Navic je 1 zde zakomponovano Wildovo teoretické uceni o krase a uméni, jak uvadi Beran:
., Wildiiv ustredni zdjem ve vSech zminénych textech spociva v umeéleckych, ¢i snad Ilépe
estetickych otazkach. Je tomu tak i v pohadkach, trebaze tam se krdasa nejvice dotyka
oblasti mravni, dobra, lasky, uslechtilosti.” (Beran, 1997, s. 6)

Vrchol tvorby Oscara Wilda ptisel az po jeho pobytu v readingském Zzalafi, i pfesto

jsou tyto pohadkové piibehy stejné vynikajici jako jeho dramaticka tvorba.
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2 Teorie pohadek

., Nejstarsi teorie pohddky je Platénova: ze pohddky jsou povidacky chiv.“ (Capek,
1971, s. 93) Zda ma Platon pravdu, nebo nema, se prit nebudeme, ale jisté nam to nebrani
v tom, abychom si probrali dal$i teorie a moznosti vykladu pohadky. Pohadka by se dala
definovat riznymi zpiisoby, napi. Lederbuchova (2002, s. 237) definuje pohadku takto:
,,Pohadka je jeden z nejstarsich epickych zZanrii lidové slovesnosti.*“ Dalsi definice muze
byt: ,, Pohadky jsou casoveé a mistné neurcené pribehy. Jsou v nich neobycejna prostredi,
bytosti a i déje, vétsinou konci vitezstvim pravdy a dobra.” (http://slovnik-cizich-
slov.abz.cz/web.php/slovo/pohadka, vyhledano 22. 4. 2011). Mozna nejvystiznéjsi
charakteristiku pohadky vytvotila D. Mocna (2004, s. 472): ,,Zabavny, zpravidla prozaicky
zanr folklorniho piivodu s fantastickym pribehem.* Co musime piedné védét o pohadce, je
fakt, Ze to neni ptivodné literatura, ale vypravéni. Prava lidova pohadka nevznika tim, ze ji
narodopisny sbératel zaznamena, nybrZ tim, Ze ji babi¢ka povida détem. Skute¢na pohadka
je tedy pohadka, ktera je vypravéna v kruhu posluchac¢t. Rodi se z potieby vypravovat a
rozkose poslouchat. Az pozdé&ji vynalezem pisma a knihtisku se pohadka dostala na papir a
byla svazana do knih a timto zptisobem dal Sifena mezi lidmi. Pomalu tak zanikala ptivodni
pohadka tradi¢éné slovné podana. (Capek, 1971, s. 100 — 101)

K lidové pohadce se pozdé&ji pridala pohadka uméla, jeZ vytvotila novou, moderni
tval pohadky. Lidova a autorska pohadka — to jsou dvé rliznéd pojeti pohadky. Mluvime
o tom, Ze tyto dva druhy pohadek vznikaly v odlisné dobé¢, jinym zplisobem, smétovaly

k riznym adresatim a mély rozdilné znaky.

2.1 Moderni autorska pohadka

O vzniku, vyvoji a samotnému pusobeni autorské pohadky v naSich knihovnach by
se toho dalo napsat skute¢né¢ mnoho. Moderni autorskd pohadka je posledni podobou
zanru, kterd ma sva specifika. Lisi se od sebe uz i samotné pojeti svétové a ceské autorské
pohadky. Vyvijely se odd€len€, mély riizné zastupce a ti svlij osobity styl. (Lederbuchova,
2002, s. 238)

Autorska pohadka jako zanr se objevuje soucasné se zvySenym zdjmem o folklor.
Jeji pocatky se pojily s néstupem romantismu. Pfevaznou vétSinu romantickych znakl
najdeme v autorské pohddce — exotické kulisy ptibéhd, iluzorni folklor a obcas tragicky

konec hlavni postavy piibéhu. V pohadce se ale vyskytly 1 konkrétni problémy, které se
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poji s 19. stoletim. Problémy, které souvisely s rozvojem narodnich stati, kdy se
vlastenectvi promitalo do moderni pohddky — autofi vyjadfovali svilj vztah k vlastnimu
narodu, zemi a vnimali socialni problematiku. Pohadka byla rovnéz ¢astecné vyuzita jako
prostiedek satiry. Autorskd pohadka 20. stoleti davala diraz na rozliSeni dobra a zla
v chaosu moderni doby. Misily se civilni redlie s fantasknim, pohddkovym svétem. Autofi
kladli diiraz na fantazii, protoze mohla obohatit ¢i napravit nds sveét. (Ceflkové, 2006, s.
129, 133)

Moderni pohadka je subjektivnéjsi nez pohadka lidova. Autortiv subjekt se v ni
muze sam zobrazovat, prostfednictvim pohadky muze ke Ctenéii promlouvat a predvadéet
tak svoji osobnost a své nazory. Podle Mocné (2004, s. 473) je pohadka ,, vyrazem tviirci
osobnosti“.

Oproti lidové pohadce je autorskd pohadka intenciondlni, tj. psand pro déti. Ma
vétSinou détského hrdinu nebo personifikované zvireci mlade. Blizi se zanru pribeh
s detskym hrdinou z literatury pro déti a mladez. Ne vSechny jsou pouze pro déti, autoii
moderni pohadky museji pocitat s dvojim adresatem. Jsou jednak psané pro déti, jednak
symboll a jinotajt, a proto jejich knihy mohou byt pro déti nejen tézké k pochopeni, ale i
ke ¢teni. Diky tomu v nich najdou oblibu starsi déti nebo dospéli.

KdyZz mluvime o motivické strance autorskych pohadek, pohadky neobsahuji
motivy drastické a erotické. Autofi vyuZivaji kouzelné motivy a fantaskni prvky —
kouzelné bytosti 1 véci, které jsou vSak zbaveny své moci zasahovat do osudu hrdiny.
VétSinou u nich nalezneme lidské vlastnosti, dovednosti, atd. Téma je pojato Casto
humorné, az parodicky. (Lederbuchova, 2002, s. 238 — 239)

Cas a misto nemusi byt specifikovano. D&j se odehrava jak v kouzelnych krajich,
tak ve méstskych parcich. Stejné¢ u doby jsou moznosti nepieberné - pohadky se mohou
odehravat v moderni dob¢ plné automobild, jako v dobé plné princezen a princt.

Na zavér je dilezité opét zminit a zdaraznit, Zze opravdu velky podil na poetice
autorské pohadky ma jeji samotny autor. Podle toho tedy nasledné voli téma, ¢as, misto,

postavy a dalsi véci tak, jak je jim to milé a blizké.

2. 2 Specifické rysy Wildovych pohadek

V ptedchozi kapitole jsou vyjmenovany rysy autorské pohadky, avSak jak je uz
vyse zminéno, je potfeba brat v potaz i autorovu osobnost, jeho styl a nazory. Je dulezité

zaméfit se pfimo na Oscara Wilda a hledat jeho uchopeni autorské pohadky.
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V jeho pohadkéch nevitézi vzdy ani dobro, ani zlo. Zlo nebyva potrestano. Zlo je
ale souzeno autorovym vysméchem, ironii a bfitkou satirou. Dotyka se i oblasti mravnosti,
krasy, uslechtilosti a lasky. Témét samoziejmé jsou i reakce na anglickou spolecnost, ktera
neminula ani pohadky — v pohadce Oddany pritel ji piirovnava ke kalnému rybniku
.8 hnijicim pokrytectvim a duchaplnym vypravenim spolecenskych frazi, v nichz jsou
mistrné skryty pravé umysly. “ (Vanécek, 1959, s. 75)

U Wilda budeme jen tézko hledat né&jakou inspiraci folklorem, pohadky jsou
tvorbou vylu¢né literarni. Pfibéhy vypravi basnickym jazykem. Jsou plné symbold, jinotaji
a impresionistickych obrazil. (Cefikova, 2006, s. 131) Vytiibeny basnicky jazyk, myslenky
a obraznosti jsou znamkou vysoké vzdelanosti autora.

Posledni rys je zaméfen na pohadky a jejich Ctenafe. Je urcen piedevSim pro
dospélé Ctenare, ale jak piSe Vanécek (1959, s. 75): ,, NasSe ctrndctileté déti jsou nékolikrat
zadostivé umeni. Jejich soud a vzdélanost je uz tak vysokd, Ze mohou cist pohadky, v nichz

pravda je jen zdanlivé zahalena a jez ve skutecnosti zustava cistd a nahd jako Cerstve

wewvr

2. 3 Ostatni svétovi spisovatelé autorskych pohadek

Oscar Wilde neni samoziejmé jedinym autorem moderni pohadky. Patfi do plejady
vyraznych spisovatelskych osobnosti. Vlibec prvnim prikopnikem autorské pohddky na
svétovém poli byl Wilhelm Hauff, ktery kromé tii almanachi pohadek (Karavana — 1826,
Sejk z Alexandrie a jeho otroci — 1827, Hospoda ve Spesartu — 1828) psal i basné, novely a
romany. Jeho tvorba je ovlivnéna romantismem. V jeho pohadkach najdeme predev§im
romantické znaky - inspirace folklorem, diraz na lasku k vlasti, narod, situovani déje do
exotické krajiny. (Cetikova, 2006, s. 129 — 130)

Za zakladatele autorské pohadky je se samoziejmosti pokladan Hans Christian
Andersen, dansky prozaik, basnik, dramatik a pohadkaf. Prvni seSit jeho pohadek
s nazvem Kresadlo vysel jiz roku 1835. Do roku 1842 bylo vydano 6 sesitl, avsak prozy se
zacaly vzdalovat dobové predstavé pohdadky, proto pro své texty volil rad&ji oznaceni
., pohddky a pribehy “. Mezi nejznaméjsi patii Mald morska vila, Cisarovy nové saty nebo
Snéhovad kralovna (Cenkova, 2006, s. 130) H. CH. Andersen m4 ziejmé k Oscaru Wildovi

nejblize. Jak jsme jiz v ptedchozich kapitolach uvedli, Andersen se stal inspirdtorem pro
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Wildovu tvorbu v oblasti pohadek. Je ovSem nutné uvést na pravou miru, ze se Wilde
v lecéem odlisoval a délal si to takzvané po svém.

Rozdilnost za¢ina uz v jejich piivodu. Andersen pochazel z chudé rodiny, zatimco
Wilde z vazené, bohaté rodiny, kde mél pevné zazemi. Uz to dalo kazdému z nich do
zacatku jiny naturel a moznosti. Dalsi aspekt odliSnosti — Andersen Cerpal z lidovych
vypraveéni, zatimco u Wilda se lidové vypravéni a folklor vytracel. Posledni rozdilnost,
kterou je nutné zminit - Andersen ve svych pohadkach vyzyva k pochopeni, laskavosti,
toleranci. Wilde je naopak ironicky a skepticky. (Cenikova, 2006, s. 130)

Tyto dva autory zajisté spojuje spousta podobnych véci — Andersen i Wilde si
v§imaji spolecenskych problémi, kladou diiraz na ndbozenské hodnoty, vSe okofeni rizné
velkou davkou ironie a ne vSechny pohadky kon¢i happy endem. Jejich pohadky jsou
narocné pro déti. Tém casto skutecnd pointa unikd nebo ziistane mimo jejich détské
chapani.

Pokusime se jen stru¢né srovnat Wildovu pohadku Oddany pritel a Andersentiv
ptibéh Zahradnik a panstvo. Oba ptib&hy jsou zalozeny na praci zahradnika, ktery je spjaty
s pudou, miluje prostiedi sadi a zahonkl. OvSem v Andersenové piipadé mé zahradnik
problém zavdéc€it se kralovskému panstvu. To z né) déla namySleného muZze, aniz by
ocenilo, co vSe dovede vytvorit, jak jejich zahrada vypada nadherné a jak si ho vSichni
z okoli vazi. Zahradnik nakonec skon¢i dobie, kdyZ panstvo doceni a necha ho d¢lat jeho
praci. Chlubi se dal zahradnikovymi vytvory a vSe v tomto pfipadé Stastné skonci.
U Wildova zahradnika se rovnéz jedna o dobrotivého, skvélého péstitele, jenz se stara
0 svoji vlastni zahradu s laskou. Ma pochopeni pro vSechny rostlinky, které maji své
vrtochy. Jeho dobroty vSak zneuZziva soused, jenZ hloupého zahradnika vykofistuje. Tato
hloupost a naivita zahradnika dovede az k vlastni zkéze - smrti. Wilde ndm pohadku
podava jako piibéh, ktery si na jezirku vypravéji zvirata, obsahuje spoustu nardzek na
dobovou spolecnost. Zde jsme chtéli poukédzat na podstatu ptibéhti o zahradnicich. Ukazuje
nam pozitivn€j§i a méné drsny pfistup u Andersena, avSak mozna pravdivéjsi a redlnéjsi
obraz zivota u Wilda.

Od Andersena se pireneseme k dalSim Wildovym koleglim. Svétové proslulym se
stal Alan Alexander Milne a jeho Medvidek Pu (1926), Lewis Carroll se svymi dily
Alenka v kraji diva (1865) a Za zrcadlem (1871). U Carrolla musime zminit, ze jeho
pohadka nese oznaceni nonsensova pohddka — oba pfib¢hy jsou zaloZeny na pravidlech
spolecenskych her (kroket, karty, Sachy) a pfes nejriznéjsi fantastické napady a zvraty déje

1 asociativni spojeni drzi logickou déjovou linku. Znamé véci se absurdné proméiuji nebo
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zvécnuji. Ozivaji zde predméty denniho Zivota (Sachy, karty) a zvitata dostavaji necekané
zvyraznéné lidské rysy. Typicka je rovnéz snova realita. (Ceiikova, 2006, s. 132)

Ze snu se presuneme k dal$im tvarcim — Carlo Colodi, jenz svou pohadkou
Pinocchiova dobrodruzstvi (1880) satiricky reaguje na politickou situaci v Italii, Pamela
Traversova a jeji kouzelna, ale piisna Marry Poppins (1934) a Astrid Lindgrenova
s pohadkovymi ptibéhy Pipi Dlouha puncocha (1944) nebo Karkulin ze stiechy (1955 —
1968). (Cetikova, 2006, s. 132 — 134)

V nov¢jsSich dobach se odpoutame od kratSiho pohddkového utvaru a dostaneme se
k novému — pohadkovy roman. Zde budeme jmenovat hlavné prozu Johna Roalda Reuela
Tolkiena — Hobit aneb Cesta tam a zpatky (1937). Celosvétové znamou je kniha Maly
princ (1943) od francouzského spisovatele a pilota Antoineho de Saint-Exupéryho. Sviij
¢erny humor v této oblasti predvadi Roald Dahl s dilem Karlik a tovarna na cokoladu
(1964). V neposledni fadé nesmime opomenout oblibenou autorku Joanne Kathleen
Rowlingovou, ktera si postavou Carodéjnického u¢né a poté carodéje Harryho Pottera
ziskala tfadu oblibencii, ale i odptircii. Harry Potter se stal fenoménem a pfinutil déti na

celém svété vratit se ke Gteni knih. Za coz ji nalezi velky dik. (Cefikova, 2006, s. 135)

(17]



3 Pohadky a jejich motivy

3. 1 Motiv, leitmotiv

Jak uvadi Brukner (1968, s. 184), motiv je ,,nejjednodussi tematicky prvek bdasne .
Urcité to neplati pouze pro basen, ale pro celou literaturu. Lederbuchova (2002, s. 200)
definuje motiv jako ,,zdkladni jednotku tematické vystavby*. Tato jednotka je tematicky
dale ned¢litelnd. Lederbuchova (2002, s. 200) pokracuje: ,, Vyznamy motivu jsou dale
tvoreny vyberem slovni zasoby a kompozicnimi vztahy v roviné jazykové. Na utvareni
hlavniho tématu a jeho smyslu se vyznacné podileji motivy hlavni, z nichz je jeden viidci —
leitmotiv.(...) Leitmotiv se v kompozici pro svou diileZitost opakuje nebo variuje.* Kdyz to
shrneme, tak v dilech najdeme motivy hlavni a vedlejsi. Vedlejs$i motivy dopliiuji motivy

hlavni. Leitmotiv je potom motiv, ktery je vybran z hlavnich motivt jako vidci.

3.2 Motivy v pohadkach

Pohadky Stastny princ, Oddany pritel, Sobecky obr, Podivuhodnd rachejtle, Slavik
a rize, Mlady kral, Infantciny narozeniny, Dité z hvézdy a O rybdri a jeho dusi jsou
protkany spoustou hlavnich 1 vedlejSich motivii. Dillezité jsou ty klicoveé. Kazdému z nich
je vénovana jedna kapitola. Hlavnimi motivy jsou — laska, pfatelstvi, sobectvi, obétavost,
naboZenstvi, konflikt reality a pfedstav, motiv snu a konecn& smrt. Najdeme ale fadu
dal§ich zajimavych motivli, napf. historické wudalosti, naivita a vytrvalost atd.
Charakteristické pro tyto pohadky je Wildova ironizujici, satirickd reakce na dobovou
spolecnost.

Vyse uvedené motivy jsou vybrany z toho divodu, jelikoZ se nejcastéji opakuji a
celkoveé z dila nejvice vynikaji. Nehledime pfitom na to, zda motivy urcuje d¢j, nebo
hlavni postava. Jde o pestré zkoumani mozZnosti, které motiv spisovatelim dava a ukazuje,

jak si s nimi autor umi poradit.

3. 2. 1 Motiv lasky

Motiv lasky mizeme najit v jakékoli literatuie pro déti 1 pro dospélé, v romanech,

novelach, poezii ¢i v povidkach. Je to zfejmé tim, ze laska nés neustdle obklopuje.
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Od narozeni jsme v prostiedi, které je plné rodiCovské lasky, pozdéji prozivame
zamilovani, $tastnou i neStastnou lasku, lasku naplnénou, platonickou. V dnesni moderni
dobé¢ se hojn¢ mluvi o sebelésce, jez prertistd v sobectvi, narcismus nebo egoismus. To
vSechno muize laska zptsobit. Ale jsou to prave lasky Stastné a nest’astné, které se objevuji
na strankach knih v rtiznych kvalitdich. Domnivame se, Ze pokud bychom udélali prizkum
nejcastéj$itho motivu v literatute, pak motiv lasky by vyhral.

Laska hraje prim 1 ve Wildovych pohadkach. Je viidéim motivem, ktery se v silnéjsi
1 slabsi mife objevuje ve vSech piibézich. S laskou se v pohadkach setkame v podobé
uptimné Cisté lasky, lasky nestastné, sobecké, rodicovské, milenecké, ale 1 obycejné lasky
k druhym lidem. Nejc¢astéji se opakujici situaci, pojici se s motivem lasky, je pukani srdce,
jez znaci zklamani v lasce, smutek nebo smrt. DileZitou roli zde hraje pfiroda, a to
predevsim rize (Slavik a riZe, Infantciny narozeniny atd.) jako symbol lasky. Jednou je
rudd, jednou bild, ale pokazdé kli¢ova. Tieti vyznamnou spojitost ma Wildova podoba
lasky se $patnym koncem. V mnoha piipadech konéi smrti nebo zklamanim. Spatny konec
nam objasni Wildlv pohled na lasku, kdy tika: ,, Kazda laska je tragickad. (...) Jenom
laskou lze vysvetlit Zivot na tomto svété, at' uz je to na onom sveté jakkoli. “ (Tomsky, 2008,
s. 34)

Stastny princ je prvni pohadkou, ktera je protkana motivem lasky. Zde je zcela
jasny a jde ruku v ruce s obétovanim. Co se ale lasky tyce, neni zde hlavnim hrdinou princ,
nybrz vlastovka. Jak popisuje Beran (1997, s. 7): ,,Ldska, kterou prozZiva na pocdtku, je
laska sobecka, je to sebelaska, s niz je ochoten lehce se odrici milované rakosové trtiny
jenom proto, Ze ta neni jakO on — od této lasky pak viastovacek® dospivd k nejvyssimu
druhu vSeobjimajiciho citu, ktery vrcholi sebeobétovanim. VlaStovka zaCne prozivat
krasné pocity, kdyz vidi, jaké kona dobré skutky: ,, To je zvlastni, “ podotkla, ,, ale hieje mé
u srdce, a pritom témer mrzne.” (Wilde, 2007, s. 9) Pratelska laska téchto dvou bytosti
v8ak konci. Vlastovka umira princi u nohou. Princi z toho puké jeho ocelové srdce, které
by nemélo Zadny cit proZit, jenomze v pohadce je moZné vse.

Pohadka Slavik a ruZe za¢ind monologem studenta filozofie na lavicce, kde si
stysk4, ze nemuze ziskat svoji lasku, jelikoz nemé rudou razi. Student povazuje rizi za
malichernou, obyc¢ejnou véc, ale ve svém filozofickém zaslepeni si neuvédomuje, Ze Zivot
a laska zavisi na obyCejnych vécech. Studentovu souzeni posloucha slavik, ktery jeho

trapeni rozumi: ,,4Ano, tak ma vypadat zamilovany clovek, tekl slavik. ,, Nejradsi zpivam

2 Preklad vlastovka/vlastovedek se riizni. V tomto piipadé byl pouzit viastovesek (Beran, 1997, s. 7), aviak vétiina piekladt
mluvi o vlaStovce.
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o jeho souzeni, ma radost je jeho bolest. Laska musi byt nadhernd vec. Mnohem vzdcnéjsi
nez smaragdy a drazsi nez nejhezci opaly. “ (Wilde, 2007, s. 50) Shéani pro studenta rtzi. Je

‘

ochotny pro ruzi podstoupit nejvétsi obét. ,,Bud Stastny, zvolal slavik. , Raduj se,
dostanes svou rudou ruzil Vykouzlim ji z hudby za mésicni zare a zbarvim ji krvi svého
srdce. Jediné, co od tebe zZadam, je uprimna laska, protoze ldaska je moudrejsi nez filozofie,
ackoli ta je moudrd, a silnéjsi nez moc, ackoli ta je mocnd. Léaska ale neni vyslySena.
Profesorova dcera ohrne nad ruzi nos: ,, Bohuzel cervenda se mi nehodi k Satum,
odpovédéla, ,,a kromé toho mi kanclériv synovec poslal skutecné sperky. Kazdy vi, Ze
Sperky jsou drazsi nez kvetiny.” Naprosty protiklad k slavikovu mysleni a chamtivost lidi
se zde potvrzuje na ukor lasky. Student tak ztrati o lasku zajem, je z ni znechucen: ,, Ldska
Jje hloupost, “ mracil se student cestou domul. ,, Neni ani z poloviny tak uZitecna jako logika,
protozZe vitbec nic nedokazuje, naslibuje clovéku vzdusné zamky a nuti ho verit nécemu, co
neni pravda. Je zoufale nepraktickd, a tudiz v dnesni dobé nepouzitelnd. ** (Wilde, 2007, s.
52 — 55) Student timto mozna i pfedpovédél budoucnost lasky, jelikoz dnes ¢lovek jen
tézko pozna, co je upiimna laska.

U Sobeckého obra najdeme obrovu lasku k détem. Ten si je natolik oblibi, Ze se
diky tomu zbavi svych Spatnych vlastnosti a zije mnohem S$tastnéji. Objevil lasku
k bliznimu, a proto je za to potom nalezit€¢ odménén.

Infantciny narozeniny obsahuji hned tfi podoby lasky. Zamilovanost malého
osklivého trpaslika do infantky, infantéina zahledénost k sob¢é samé a kralova laska k mrtveé
manzelce. Infantka sice slavi narozeniny jen jeden den v roce, jako ostatni déti, ale presto
zije v obrovském piepychu a jediné po ¢em touzi, je z4jem otce. Otec si styska po Zené¢,
kterou miloval z celé duSe. Byla to jeho Zivotni laska, o kterou pfisel. Divod, pro¢ se
nevénuje infantce, je, Ze v ni vidi svoji manzelku: ,, Méla krdlovnino roztomilé nediitklivé
chovani, stejné svéhlave vrtéla hlavou, stejné hrde krivila nadherné rty, stejné zarivy
usmev, kdyz tu a tam vzhlédla k oknu ¢i nastavila rucku vznesenym Spanélskym kavalirim
k polibeni.* (Wilde, 2007, s. 74) Hlavni je ale laska trpaslika, jenz je okouzlen malou
infantkou natolik, Ze si ji chce odvést do lesa, podélit se s ni o vSechnu krasu svéta. ,, Ano,
vezme ji do lesa a vSechno ji ukaze. Piijci ji své luzko a sam bude az do setmeéni hlidat
u okna, aby mél jistotu, ze ji diva zver neublizi a vyzabli vici se neprikradou prilis blizko
lesni boudy. Za rozbresku zatuka na okenice, aby ji probudil, a pak v lese spolu protanci
cely den.” (Wilde, 2007, s. 83) Trpaslik vnima malou infantku coby stejné Cistou dusi,
jakou vlastni on sam. NejspiSe doufd v to, ze kdyz si ho infantka pozve i na druhé

predstaveni, kde ji méa zatancit, Ze ho chce vidét, protoze ho také hluboce miluje.
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Trpaslikova zamilovanost v ptibéhu graduje az do chvile, kdy si do srdce viméstna opravdu
hluboky cit. Sta¢i mu na to par hodin. Jeho dalsi setkdni s infantkou je vSak kruté. Nez se
s ni setka, vidi v komnaté palace sviij obraz v zrcadle a uvédomi si, ze infantka se
nezamilovala, ale ze se mu svym smichem vysmivala. Pukd mu srdce a necitliva infantka,
ktera nedosahne svého, to zhodnoti slovy: ,, Pro priste si nepreji, aby ti, kteri mé prijdou
bavit, vitbec srdce méli. “ (Wilde, 2007, s. 89)

V pohadce Dit¢e z hvezdy jsme svédky jak sebelasky, tak 1 lasky
k rodi¢iim a druhym lidem. Hrdinou pohadky je krasny chlapec, ktery pirezil jen diky
obyc¢ejnému femeslnikovi. Je ale zahledény sam do sebe, okouzlen vlastni krasou.
K druhym je kruty, zly. Slovo laska chlapci nic nefikd. Vyhrocend chvile na sebe neda
dlouho cekat — chlapec kruté urazi svoji matku, je zohaven a az v této chvili si uvédomi, co
vSe provedl. Probudi se v ném svédomi, do této chvile spici tvrdym spankem, a uvédomi
si, ze by si mél své matky vazit. V pohadce se laska poji s tctou, kterd piimo souvisi
s rodi¢i. Wilde nam v né¢kolika strankach klade na dusi jednu obycejnou, le¢ opomijenou
mySlenku spojenou s mezilidskymi vztahy - ,jak ty ke mné, tak ja k tobé“. Chlapec
nakonec dojde spaseni a miZe se matce omluvit. Setkd se 1 s otcem a stane se z n¢j
panovnik laskavy a Slechetny.

O rybari a jeho dusi je snad jediny ptiklad naplnéné milenecké lasky, kterd ovSem
skon¢i Spatné. Mlady rybar se zamiluje do motské panny. Aby s ni mohl Zit pod moiskou
hladinou, musi podstoupit velkou obé&t’ — zbavit se své duse. Povede se mu to, ackoliv cesta
k cili byla trnita. Musel pfrelstit ¢arod€jnici a poté odolat narkiim své duse, ktera s nim
chtéla ztstat. Jednou za rok ho duse vold a vypravi mu, co vidéla ve svété. Rybar ji ale
odmitne se slovy: ,, Laska je cennéjsi nez vSechny poklady svéta a moje mala morska panna
mé miluje. “(Wilde, 2007, s. 131) Dulezité je zminit, Ze rybaf si ponechal své srdce a duse
proto bloudi po svété sama. Rybar se po tietim roce zivota pod vodou necha ptremluvit od
duse k cesté za tanecnici a to se mu stane osudnym. Duse ho navadi ke krutostem. Rybaf je
nechce konat a nechépe, pro€ se to déje. Duse mu to osvétli: ,, Kdyz jsi me vyhnal do svéta,
nedal jsi mi srdce. Proto jsem pricichla ke zlu a zalibilo se mi.* (Wilde, 2007, s. 135)
Rybéi ze zoufalstvi place. Pfestane se svoji dusi komunikovat, a kdyz se ji nemiiZe
podruhé zbavit, odejde alespon k moti a kazdy den vold motskou pannu. Ta se neukaze.
Dlouho ho dusSe ptemlouva k odchodu, k jinému zivotu, az zjisti, Ze je to marné. Chce
vstoupit do jeho srdce, ale to je obehnano hradbou lasky a neni tam pro ni misto. V té
chvili vyda mote podivny zvuk a mrtva panna vyplave na bieh. Rybat padne k mrtvému

télu v narkach. Moie se chce pomstit za jeji smrt. On se ale nebrani, o vSe pfiSel a chce
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zahynout i s pannou. ,, Ldska je vétsi nez moudrost, vzacnéjsi nez bohatstvi a krdsnéjsi nez
Stihlé nohy lidskeé dcery. Ohen ji neznici, voda neuhasi. Volal jsem té za soumraku, tys
neprisla. I mésic slysel tvé jméno, ale tys neprisla. Zradné jsem te opustil a sam sebe tim
zranil. Ale laska k tobé mé nikdy neopustila, tak silnd a stald. Nikdy jsem se ji nezrekl, i
kdyz jsem okusil dobré i zlé. Ted jsi mrtva a ja zemru s tebou. (Wilde, 2007, s. 139)
Shakespearovska tragicka laska, kdy milenci umiraji v ndruci, a cely svét se na toto nestésti

diva, ziejme Wilda ovlivnila.

3. 2. 2 Motiv pratelstvi

Pratelstvi je mnohdy stejné dileZzité jako laska. Ve Wildovych pohadkéach najde 1
tento motiv kli¢ové zastoupeni. Neobjevuje se tak Casto jako motiv lasky, ale v fadé
pripadu se da spekulovat, do jaké miry se jedna o pratelstvi a kdy uz je to jisty druh lasky.
Na toto téma miZeme vést debaty, napt. u pohadky Stastny princ. V ni neni zcela jasné,
zda se princ stal po koketnim rdkosu dalsi laskou malé vlastovky, nebo to bylo jen pravé
oddané pratelstvi.

Jasny ptiklad motivu pratelstvi reprezentuje pohadka Oddany pritel, kde jiz
samotny nazev vypovida o tom, ze budeme ¢ist ptibeh o pratelstvi. VSe za¢ina na kalném
rybnic¢ku, kde ondatra, velmi sobecka bytost, polemizuje o tom, co je ptatelstvi. Poucuje
dal$i zvifata o Zivoté, kterym vladne ptatelstvi. Oni ji oponuji nebo jsou k ni v ptipadé
kachni matky lhostejni. Konopka, kterd ondatru poslouchd, se rozhodne povidat ji ptibéh
o pratelstvi s ponaucenim. Zde si mizeme vSimnout, jak Wilde Sibalsky vyuzil bajku. Je
tim mysleno to, ze klasickd bajka ma poucit lidi prostfednictvim néjakého piibéhu se
zvitecimi hrdiny. Wilde si to ale podle svého pfevedl a zvifata ted’ vypravéeji piib&hy
s ponaucenim o lidech.

Ptibéh, ktery konopka vypravi, neni o ondatie, jak by si ona ptedstavovala, ale je
o zahradniku Janovi, ktery je vyjime¢ny pro své laskavé srdce, dobrosrdecnost a
spoutanost se svoji zahradou. V nékolika podobnostech ho mizeme porovnat s ¢eskym
Honzou. Maji spolecné povahové vlastnosti — laskavost, obétavost a notnou davku naivity.
Cesky Honza viak vétsinou dosahne Zivota v palaci a ve findle je to nejchytfejsi ¢lovék
mezi vSemi, jenze Wildliv Jan na svoji naivitu hotce doplati. (Vanécek, 1959, s. 74) Jan ma
oddané¢ho pfitele, kterym neni nikdo jiny nez bohaty, chamtivy mlynéf. Jenika navstévuje
v jeho zahradé a nikdy si nezapomene vzit nliSi na kvétiny nebo koS na ovoce. Zalezi na

rocnim obdobi. Pouze v zim¢ ho nenavstévuje. Dlvod je zcela jasny — ,, Nevidim Zadny
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smysl v navstévach, dokud lezi snih,* vysvétloval mlynar své zené, ,,lidem, kterym se
nevede dobre, je lepsi nechat byt, nezli je uvadet do rozpakii navstevami. Tak jedna
opravdovy pritel, a jsem si jist, Ze je to tak spravné. Pockam do jara, pak za nim zajdu a on
mi natrha kos prvosenek. To ho potesi. “ (Wilde, 2007, s. 25) Wilde ziejmé chtél poukazat
na faleSnost lidi, na jejich zaslepeni vlastnim moudrem, chamtivosti, lakotou a sobeckosti
v protikladu s Cistym a piihlouplym Honzikem. Jediny, kdo se Honzika zastane, je
mlynaftiv maly synek, jenz jest¢ neni zkazeny otcovym vlivem. Je ale slaby a sam mu
pomoci nedokaze. Mlynai se na n¢j oboii a vysvétluje mu dalsi ze zésad pratelstvi: ,, Kdyby
k nam Jan prisel a videl ohen v krbu, dobrou veceri a tlusty soudek cerveného vina, jisté by
se ho chopila zavist. A zavist je nejhorsi véc na svété a nici lidsky charakter. A ja
nedovolim, aby si Jenik znicil charakter. Jsem jeho nejlepsi pritel, dohlédnu na néj a
uchranim ho od vseho pokuseni. Kromé toho kdyby k nam prisel, urcité mé bude Zadat o
mouku na dluh a to bych musel odmitnout. Mouka je jedna véc a pratelstvi druhd a neni
dobré je michat dohromady. “ (Wilde, 2007, s. 26)

Je to aktualni ukazka dnes$ni doby, kdy je spousta pfatelstvi zaloZena na tom, Ze
jeden k druhému vzhlizi jako k silné osobnosti, necha se jim vést, poslouchd, co ten druhy
povida, co si o ¢em mysli. V prvni fad€¢ ale samozieymé mysli na pfitelovo dobro!
Postupné to pfijme zéavisly jedinec za své a jeho ,,pfitel” se stane jeho vzorem, 1 kdyz si
nev§imne, Ze ho tento vzor silné vykofistuje. Neda na rady druhych, naopak je povazuje za
hloupé a zavistivé. Potom se Casto stane, ze kdyz zaslepeny a zavisly pftitel neprocitne, je
uz pozd¢ a dopadne to s nim Spatn¢.

Jenik mlynéfe obdivuje 1 nadale, ackoli ho celou zimu nenavstivil. Mlynat umi
krasné mluvit o pratelstvi a Jenik by to taky chtél nékdy umét. Po zimé se Jenik dal necha
vyuzit, ackoli potfebuje vykoupit véci, které musel v zim¢ zastavit, aby mél na diivi. Piesto
d4 mlynafi svoji urodu, opravuje mu stfechu a slouzi mu jako otrok. Stile si toho
nevsimne, a pokud jen naznaci, Ze by chtél délat na zahrad€, mlynaf ho smete néjakym
vyrokem o pratelstvi. Dokonce natkne Jenika ze sobeckosti. VSe vyvrcholi ve chvili, kdy
mlynaf potiebuje dojet pro 1ékare, a v boufce se mu nechce. Clouma s nim strach, a tak
pozada Jenika. Ten mu vyhovi. Bez lucerny se ale neorientoval na cest¢ a rano nasli jeho
mrtvé télo v jezirku. Mlynaf na jeho pohibu rokuje o jejich pratelstvi, a nakonec dojde
k tomu, ze byl Jenik pokrytec, ktery si u mlynafe nevzal jeho stary trakaf a ten se mu tam
ted’ vali. Slechetnost se prosté nevyplaci.

Ondatra si samoziejm¢ z ponauCeni nic nevezme. Celou dobu sympatizuje

s mlynafem. Jeho osobnost se ji libi. Po skonceni vypravéni kriticky zajeci a odplave.

(23]



Wilde je v této pohadce neskutecné ironicky a kriticky. Ud¢lal z Jana takového
hlupdka, ze €lovek ho snad nemize ani politovat a spiSe by mél zatleskat mlynafi, jak
ohromné vSechny situace dokazal obratit ve svlij prospéch. Pohadka je obrazkem autorova
vidéni spolecnosti, kdyz ji zasadil do rybnika, kde Zije sobecka a panovacna ondatra a jeji
»poddani“. Je zfejmé, Ze autor ma osobity nazor na pratelstvi bohatych a chudych. Cely

ptibéh Wilde vyhnal do absurdity, jez se stupiiuje a vyzni jako obrovsky Wildav vysméch.

3. 2. 3 Motiv konfliktu predstava/realita

V pohadkéch se hrdinové ¢asto dostanou do situace, kdy zjisti, Ze jejich pohled na
svét zcela nesouhlasi s tim, jak svét ve skutecnosti funguje. Po procitnuti jsou roz¢arovani
a veétsSinou nevédi, jak si poradit. Nékdy se stane, Ze se z predstavy o zivoté a sveéte
neprobudi a ziji v ni dal.

Ve Stastném princi nalezneme tento motiv pfimo v postavé prince, ktery za svého
zivota zil v prepychovém paléci Kratochvile, kde vSe kolem né&j bylo krasné, rozkosné a on
prozival jen pocity $tésti a krasy. Teprve v dobé, kdy stoji na podstavci, zjisti, ze zil ve
sveté splnénych snii a neveédél, Ze svét za hradbami paldce je velmi kruty a nelitostny. Tim
se piesune do reality Zivota. AZ tam pociti, co znamena plac¢, smutek a nestésti. Sam o tom
vypravi vlastovce takto: , Celé dny jsem si se svymi spolecniky hral v zahradé a po
vecerech jsem kraloval tanci ve velkém sdle. Zahrada byla obehnana vysokou zdi, ale ja se
nikdy neptal, co je za ni. VSechno kolem mne bylo tak krasné! Dvorané mi prezdivali
Stastny princ a Stastny jsem skutecné byl, pokud rozko§ znamend §tésti. Tak jsem Zil a tak
jsem zemrel. A ted, kdyz jsem mrtvy, mé postavili dost vysoko, abych videl vsechnu
Skaredost a bidu svého mésta, a ackoli mam srdce z olova, nemohu se ubranit placi.*
(Wilde, 2007, s. 7) Kdyz se nad tim zamyslime, dochazime k zavéru, ze samotny nazev
Stastny princ neni zcela pravdivy, nebot princ v pohadce vystupuje jako nestastna
postava.

Slavik a rize je dalS$im reprezentantem motivu predstav a reality. NezkuSeny slavik,
ktery se nevyzna v lidech, je pfesvédceny, ze jeho predstava o lasce je spravna. Navic si je
jist, ze mlady student a jeho vyvolend jsou opravdu zamilovani, ale jak zjistime
v samotném zaveru, doplati na to svym Zivotem, protoZe nezna lidskou chamtivost. Stejné
neptesnou predstavu o ladsce mé mlady student, ktery se v tomto piibéhu zamiluje do

krasné dcery svého profesora a naivné si mysli, ze pouha riize mu zaruci lasku. Nezajisti
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mu nic, ba co vice, student lasku uplné zapte. Pfestane v ni véfit a rozhodne se zit uplné
bez ni.

Pohadka Oddany pritel nam ukazuje predstavu o idedlnim pratelstvi, které skoncilo
pro zahradnika, jenz nevid¢l realitu, smrti. Pravé az ke smrti miize jedince dostat
pfedstava, Ze ziji v dokonalém pratelstvi a svazku. Natolik jsou opojeni rozkosi a faleSnou
krasou, Ze na to velmi tvrd¢ doplati. V ptfedstavach o svém spravném uvazovani zije i
ondatra, které byl pfibéh vypravovan. Ta si z né¢j nevezme to pouceni, které ji chtéla predat
konopka, a nafoukan¢ se odporouci pryc.

Déle je nezbytné zminit pohadku Podivuhodna rachejtle. Uz samotné ptizvisko
»podivuhodnd® je minéno zfejmé ironicky, jedna se pouze o rachejtlinu predstavu. Mysli
si, ze je perfektni, protoZze ma slavné piedky a proto, Ze dokdze vyvolat nejvetsi uzas pfi
ohnostroji. Je tomu ale jinak. Doplati na svoji mylnou piedstavu, a tak diky sobeckosti
skon¢i v rybnicku a vybuchne za denniho svétla. I tak odchazi ze svéta Stastna, protoze si
stale mysli, jak je dokonala.

StéZejni misto ma tento motiv v pohadce Mlady kral. Jde o mladika, ktery Zil
v dom¢ pastevce, ackoliv to byl kralovsky syn. Jak uZ tomu osud chtél, narodil se
princezné, ktera se zamilovala do cizince. Kral byl proti jejich moznému svazku. Princezna
umfiela chvili po chlapcové narozeni. Kral jej nechal odvézt pry¢. Na sklonku jeho Zivota
vSak pocitil nejspiSe tihu svého svédomi a chlapce povolal zpét. Ten mé byt zanedlouho
korunovan novym kralem. Zpoc¢atku bychom si mohli myslet, ze ackoli vyristal v chudych
pomeérech, m¢l by védet, jak to na svéte¢ chodi. Jenze se nechal oarovat vzacnymi
predméty. ,, Pri jiné prileZitosti ho nékolik hodin nemohli najit a po zdlouhavém patrani byl
objeven v komiirce jedné ze severnich hlasek, jak zcela bez sebe hledi na recky drahokam
vybrouseny do podoby Adonise. Byl pristizen, SuSkalo se, jak tiskne horké rty na
mramorové Celo antické sochy, kterou vyhrabali na dné 7icniho koryta, kdyz staveli
kamenny most, a kterd byla nadepsdina jménem Hadridnova otroka z Bithynionu. Jindy
stravil celou noc zkoumanim ucinku mésicniho svetla na stribrnou podobiznu Endymiona. “
(Wilde, 2007, s. 59) Do postavy se ptimo vtélila Wildova mysl, kterd byla oteviena v§em
krasam svéta, vSemu kouzelnému a umeélecky hodnotnému. Budouci kral si pfitom
neuvédomoval, Ze za tim v§im stoji lidska prace, bolest a Usili. Potom ale prozil tfi pro néj
hruzné sny, kdy uvidé€l, Ze jeho predstava krasnych véci se neshodovala s hriizostrasnym
puvodem predméth. Jak by také mohlo za né¢im nadhernym byt néco tak zlého jako krev,
zoufalstvi, hlad nebo i smrt? PfiSel o vSechny své iluze. Rozhodl se ale opét Spatné, jelikoz

jeho ptedstava byla takova, ze se vzda vSeho krasného a lidé budou spokojeni. Proto chce
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odlozit krasné korunovaéni klenoty a roucho. Pomalu si touto volbou prosekava cestu do
zahuby. Cestou do chramu lidé projevuji zast nad jeho chudym Satem. Mladik je
nest’astny, protoze si myslel, Ze jen tak jim uleh¢i od bolesti. Myli se. Jeho vrtochy zivi
jeho poddané. Dojde smutny do chramu, kde vypravi své sny knézi. Ten pravi: ,, Miij synu,
jsem jiz stary muz, proZivam zimu svych dnii a vim, zZe ve svete se deje mnoho zlého. Kruti
loupeznici sestupuji z hor, unaseji malé deti a prodavaji je Maurum. Lvi ¢ithaji na karavany
a napadaji velbloudy. Divoka sviné podupala obili v udoli a lisky okousaly révu na vinici
v kopci. Pirati se povaluji na pobrezi, pali rybarum cluny a kradou jejich sité. Na
solenindach ziji v prouténych chatréich malomocni a ostatni je ze strachu obchdzeji
obloukem. Mesty se toulaji Zebraci a stoluji se psy. Miizes to vsechno sprovodit ze svéta?
Budes spat s malomocnymi a jist s Zebrakem? Mel by lev hlidat stado a divoka svine
poslouchat? Neni stvoritel bidy moudrejsi nez ty? Proto té nechvadlim za to, cos udélal.
Vrat se do palace, usméj se, oblékni si korunovacni roucho a chovej se jako kral. Ja ti
viozim na hlavu zlatou korunu a do ruky Zezlo z pravych perel. Se sny si nelamej hlavu.
Brimé tohoto svéta je prilis tézké na bedra jediného clovéka a jeho smutek jedno lidské
srdce neunese. “ (Wilde, 2007, s. 69) Mladik tomu nechce stale uvéfit, az sam Buh ho
obdaruje nejvétsimi dary a korunuje ho kralem. Tim ho zachrani pied smrti.

Motiv predstav o idealnim svété a realit¢ najdeme také v pohadkach Dité z hvezdy a
O rybari a jeho dusi. Chlapec je pohlcen piedstavou o své jedine¢nosti a krase, kdy z ni ale
velmi rychle procitne poté, co je zoSkliven za prohfesek na matce a zacne poznavat, jak to
ve sveté je. Vidi, jak je svét zIy a jak za své skutky musi pykat. Uz jen tim, ze byl kruty ke
zvitatiim a ti mu odmitaji pomoci v hledani jeho matky. Nakonec dojde odpusténi a z chyb
se pouci.

U rybaie jde ptedevsim o jeho ptedstavu, ze s laskou jeho motské panny uz bude
vSe dokonalé a nebude potiebovat nic jiného k Zivotu. Potyk4 se s pokuSenim, kterému
nakonec podlehne, a musi s tvrdou realitou bojovat. Boj nezvladne a umird i se svoji
laskou.

Protiklad piedstav a reality zaZivdme v bézném Zivoté vSichni. Wilde je v této
otazce velmi aktudlni, protoZe snad kazdy jedinec se nechd né&jakou svoji predstavou
oCarovat, az za to nejednou zaplati. Proto jde o jakysi odkaz pro Ctenare, ktery nam
predava pies své pohadky ve formé tohoto motivu. Sam autor v dobé& vydani pohadek nevi,
Ze na svoji predstavu dokonalosti, na to, jak je hrdy na svoji osobnost, piesvédcen o své

pravd¢, jednou sam zaplati pobytem v Zalafi.
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3. 2. 4 Motiv nabozZenstvi

Nabozenské motivy — to je véc, kterou bychom u Wilda opravdu necekali. Uz jen
kviili jeho bohémstvi, novatorstvi ¢i sexudlni orientaci. Motivy nabozenstvi se objevuji jak
V naznacich, tak ptimo v dé&ji, kde vystupuje Bih jako postava, kterd zasadné ovliviiuje
Zivoty nasich hrdint. Tento motiv najdeme predeviim v pohadkach: Stastny princ, Sobecky
obr, Mlady kral, Infantciny narozeniny, Dité 7 hvezdy, Rybar a jeho duse.

Na konci pohadky Stastny princ jsme svédky ,,boziho“ hledani, kdy Biih vysle
andé¢la, aby mu piinesl to nejvzacnéj$i, co na svét¢ najde. And€l obleti svét a to
nejvzéacnéjsi najde na smetisti, kde spolu spocinula vlastovicka a ocelové srdce prince,
které na rozdil od sochy neslo roztavit. Bih za to andéla chvali. ,, Vybral jsi spravné,
pochvalil ho Buh, ,, protoze viastovicka mi bude zpivat v rajské zahradé a ve zlatéem mesté
mne bude navidy chvdlit srdce Stastného prince.” (Wilde, 2007, s. 15) Wilde nam
prostfednictvim jednani Stastného prince ukazuje pofekadlo, kdy &estny, obétavy a ke
svému okoli uctivy ¢loveék dojde az do nebeského palace. Je to jedna z hlavnich myslenek,
0 niz jsou vétici lidé presvédceni.

Podobné v Sobeckém obrovi se nam zjevi Biih, ktery v téle malého chlapce donuti
obra k zamysleni a zbavi ho sobeckosti. Zpocatku zly obr, ktery déti vyhnal ze zahrady, je
poté Stastny za jejich navrat. Oblibi si malého chlapce, kterému pomuze na strom. Ten uz
se ale vicekrat neukdze. Po né€kolika letech, to uz je obr stary, ho zahlédne v rohu zahrady,
kde je strom plny bilych kvitkli. Bézi k nému, ale uvidi ho zakrvaceného. Chlapec ma na
dlanich a na nartech znameni hiebti. Obr se hnéva, vyptava se ho, kdo mu ublizil. Chlapec
k nému promlouva. Obr je pozvan do jeho zahrady, ktera se jmenuje Raj. Poté déti najdou
mrtvé télo obra obsypaného kvitky. Motiv rdje mize symbolizovat uz samotnd obrova
zahrada, kterd je krasnd, pokud v ni jsou hodné, Cisté déti.

Pohadka Dité z hvezdy v sobé ndboZensky motiv ukryva. MiZeme ho tam vidét, ale
také nemusime. Tak je tomu u kazdé Wildovy pohadky. Na konci pifibéhu vidime, jak k
ditéti ptistupuje Zebrdk a Zebracka — rodiCe chlapce. Jakmile syn matce omyje nohy
vlastnimi slzami a otci pomlze v nouzi (davd mu peniz vzdy, kdyZ prochéazi branou), ocita
se pfed nim kral s kradlovnou, jeZ ho odvedli do paldce. Da se spekulovat, Ze to byli jeho
bozsti rodice. A ti ho nechaji panovat ve svém kralovstvi - kralovstvi nebeském.

Mlady kral je dal§im ptikladem motivu nabozenstvi. Najdeme ho v zavéru, ale 1
pred nim, kdy kral, v chudém odévu, mluvi k lidu, Ze jsou si pfece rovni a Ze po nich
nemuze chtit, aby pro n¢j dieli do tmoru. ,, Copak bohaty a chudy nejsou bratri? “ zeptal se

kral. ,,Jsou, “ fekl muz, ,,a jméno bohatého je Kain. “ (Wilde, 2007, s. 68) Po tomto se kral
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odebral do chramu, kde vyhledal knéze, ktery ho mél korunovat a u kterého hledal
pochopeni. Nenasel. Utrapeny kral sklopil hlavu k modlitb¢ a hledal pochopeni u Boha. A
v té chvili: ,,4 hle! Skrz barevné vitraze na nej dopadl kuzel slunecniho svétla, jeho
paprsky ho objaly a utkaly kolem néj zlaté roucho, mnohem skvostnéjsi nez to, které mu
mélo prinést radost. Hruba pasacka hil se obsypala kvety lilii, bélejsimi nez pravé perly.
Stal tam v kralovském rouse, brany ozdobeného chramu se oteviely dokoran a z koruny
kristalové monstrance vytryskl carovny, tajemny jas. Stdal tam v rouse, chram naplnil
milost  bozi a  kamenni  svati v  nikach  se  pohnuli.  Stal  tam
v kralovském rouse, zaburdcely varhany, trubaci zaduli do trumpet a chlapecky sbor zacal
zpivat. Lidé padli na kolena v posvatné bazni.* (Wilde, 2007, s. 70) Korunoval ho sam
Biih, za jeho soucit a uctu k druhym lidem.

V pohadce O rybdri a jeho dusi najdeme také naboZensky motiv. Rybaf, ktery se
chce zbavit duse, hleda nejprve pomoc u knéze. Ten ho vSak zapovi: ,, Bith s nami a zlé
pryc! Pomatl ses, rybari, nebo jsi ochutnal omamnou rostlinu. Duse je to neusSlechtilejsi
z cloveka a byla ndm Bohem propiijcena, abychom s ni diistojné nakladali. Neni
drahocennéjsi pokladu, nez je lidskd duse, a Zadnou pozemskou véc s ni nelze srovnat. Ma
cenu zlata z celého svéta a drazsi nez rubiny kralii. A proto, miij synu, ten napad hned
pustis z hlavy, protoze je to hrich, pro ktery neni odpusteni.“ (Wilde, 2007, s. 111) Rybat
ho ale neposlechl a potom, jako zbaveny smyslli a ochrany Boha, se duse zbavil. Kdyz ho
duse opustila a po roce se k nému vracela, chovala se jako had z raje pokousejici Evu
s Adamem. Nakonec se dusi pokuSeni vydaftilo a rybaf ji piijal zpét. Na nest’astném konci,
kdy umfela motska panna 1 rybaf, je kné€z nechal pohibit v rohu zahrady bez nahrobku a
bez kiiZze. Proklel moie a jeho lid. Po tfech letech na boZzi svatek chtél knéz promlouvat
0 bozim hnévu, avSak byl najednou okouzlen krasou kvétin, které pred nim leZely. Provedl
uvodni obtad a poté hovoftil o Bohu, ktery je laska. Viibec netusil, pro¢ o tom mluvil, ale
dojal vSechny kolem 1 sebe samotného. V sakristii se dozvéd€l od ministrantd, ze kvétiny
natrhali v rohu zahrady, kde jsou pohibeni dva milenci. Knéz se na druhy den vydal k mofti
a pozehnal mu.

Wilde ndbozenskou symboliku v motivech vtéluje do postav, prostiedi a vlastnosti.
Obvykle se Bilih objevi v zavéru piibéhu, kde rozhodne o osudu hrdind. Wilde tim dava
najevo, e sviij zivot sami neovlivnime. Ze se na jeho kolobdhu miZeme jen podilet.
Potvrzuje hlavni ndboZenské myslenky o spaseni, hledani viry, bozich soudech a desateru,
kterym by se méli vSichni fidit a nesejit z cesty dobra. AvSak sam Oscar Wilde zil

v pravém opaku.
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3. 2.5 Motiv snu

Sen jako takovy se v pohadkach objevuje nejen jako ptibéh, ktery prozivame
béhem spanku, ale i jako vzpominky, pfikraslené ptedstavy a touhy bytosti nebo jejich
vidiny budoucnosti. Jako reprezentanty tohoto motivu volime pohadky Stastny princ,
Slavik a riuze, Mlady kral a Podivuhodnd rachejtle. Najdeme je ale i v ostatnich
pohadkach. V kazdé totiz nékdo o nécem ,,sni*.

Stastny princ jen naznatuje motiv snu, ktery, jak je v Givodu feéeno, je vytvoreny
spiSe predstavami a touhou malé vlaStovky, ktera si predstavuje, jak jeji sestry dovadéji
v Egypté. VSe vidi jako Zivé — vodopady, pyramidy a vypravi o tom princi. Zarovei i sni,
jelikoz by si ptala byt tam s nimi. Je to tedy sen plny exotické ptirody, tepla a blaha.

Slavik a rize se potykd i1 s timto motivem, kdy mlady student sni o tom, jak
probéhne jeho piedéani rize profesorové dcefi a jak ona s nim bude potom tancit. Zvlastni
je, Ze na nas nepuisobi z tohoto snu laska, ale spi3 touha dosdhnout svého a zvitézit. Ze ve
finale studentovi neslo o lasku, ale o to divku jen ziskat.

| Podivuhodna rachejtle ma sen, vidinu budoucnosti. Sobecka a rodem vzneSena
rachejtle, zijici ve svém oparu sebeldsky, sni o tom, jak vSichni budou Zasnout, az
vybuchne. Jakou krasu natropi. Nakonec tento sen nedojde naplnéni.

Mlady kral sni ze vSech nejvice. Zdaji se mu tfi osudné sny, které ovlivni jeho
jednani. V prvnim snu se dostava do nuzné mistnosti, kde je tkalcovsky stav, na kterém
pracuje tkadlec. Kolem je hrizny obraz vyhladovélych déti a chudoby. Kdyz krél zjisti, Ze
se v tomto prostiedi Sije jeho korunovac¢ni roucho, Sokovany procitne. Pfi druhém snu se
dostava na palubu lodi, kde otroci ziji nelidskym zptsobem a jsou nuceni lovit perly. Pfi
sbéru jeden z otrokl utone. V zavéru kral zaslechne, ze nejvétsi perla se zasadi do Zezla.
Opét se probudi. Naposledy usind a dostane se do pralesa, kde pracuji lidé
ve vyschlé fece. Lakota a Smrt se o n¢ dohaduje. VSichni zemfou a kral zjisti, ze zahynuli
kvali rubinim pro jeho korunu. To ma pak hlavni néboj pro dalsi d¢j, ktery jsme
analyzovali v predeslé kapitole. Sen v tomto pfipad€ byl spiSe no¢ni mirou, dilezitou pro
samotné vyvrcholeni pfib&hu.

Motiv snu si Wilde vybral piedevsim jako zpestfeni. Usuzoval nejspise proto, ze
lidem je sen blizky, at’ v tom sméru, Ze v noci pii spanku je sen navstivi nebo jen sni
o tom, ¢eho jednou chtéji dosdhnout. Diky tomuto motivu ,,polidstil* hrdiny a pfiblizil tak

piibéhy lidem.
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3. 2. 6 Motiv obétavosti

Obétavost je jednou z vlastnosti, kterou nalezneme ve vét§iné pohadek.
Samoziejmé, ze bychom v pohadkach nasli vice charakterovych znakd, jez jsou v dile
klicové, ale my jsme si zvolili jako dv¢ siln€ piisobici vlastnosti obétavost a sobeckost.

Motiv obétovani najdeme ptedeviim v pohadkach Stastny princ, Slavik a rize,
Oddany pritel, Dite 7 hvezdy a O rybari a jeho dusi. Mohli bychom ale jmenovat i ostatni
pohadky, protoze tam se da jisté obctovani rovnéz nalézt. Hrdinové se ob¢tuji pro lasku,
pro pratelstvi, pro své déti nebo rodice, ale také pro lepsi svét. Nikdy se vSak nemluvi
o tom, ze by se védomée obé&tovali. Hrdinové jednaji tak, jak to citi, a az Ctenaf vidi, Ze se
jedna o obét’.

V pohadce Stastny princ sam princ obétuje svoji krasu a lesk bidé vlastniho mésta.
Doufa, Ze se 1idé budou mit 1épe, pokud budou mit néco cenné¢ho, co by mohli prodat a
nakoupit si za to potfebné véci. Vlastni obét’ ho dostane az k momentu, kdy strhnou jeho
sochu a nasledné ji roztavi. Obét’ byla ziejmé uzitecnd, piimo od autora se to vSak
nedozvime. Muzeme si to jen domyslet: ,,Jeden po druhém loupala viastovka lesklé plisky
a socha Stastného prince vypadala stile obycejnéji a hloupéji. Platek po platku pravého
zlata odnesla chudakium a déti se zriizovélymi tvaremi si znova zacaly hrat v ulicich. Uz
mame co jist! volaly se smichem.* (Wilde, 2007, s. 13) Princova obét podle uryvku
sklidila ovoce. Nejen princ se ob&tuje. Vlastovka, ktera se s nim rozhodla zlstat, se vzda
svého Zivota, aby mu byla ndpomocnd pfi roznaseni pokladi lidem. Délala mu 1 spole€nici,
tésila ho. Nakonec ale umird. Diky obéti, kterou jak vlastovka, tak princ podstoupili, se
dostanou do nebe.

Podstatné hat skoncil slavik ve Slavikovi a rizi, ktery se marné obéctoval pro
mladého studenta a jeho lasku. Pfi tvofeni dokonalé rudé rize, kdy tiskl své srdce na trn
ruze, zahynul.

V Oddaném priteli zahradnik Jan obéctuje, co jen miiZze. Nejprve svému ,ptiteli
obétuje svoji trodu, kdy mu daruje kvéty, které by ale potieboval prodat, a poté mu obétuje
svilj Cas, ktery by mél investovat do prace na zahradé¢ a ne do otrokaiské prace pro
mlynafe. V zévéru svym zpisobem obétuje svij zivot, kdyz spécha pro 1ékare, ktery ma
zachranit mlynafova synka. VSe to déld z nehynouciho ptatelstvi. Jak je zminéno vyse, na
Janové jednani se podili 1 notna davka hlouposti a naivity.

V dalSim ptibéhu, Dité z hvezdy, najdeme matku, kterd obétuje svoje dité, aby mu
zachranila jeho zivot na ukor utrpeni, které ji to zplisobi. Obétuje se pro néj a pak ho

dlouha Iéta hled4. Nalezne ho, ale jeji obét neni odménéna ni¢im jinym nez zapieni a
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opovrzenim. Déle v pfibc¢hu ale dit¢ svoji matku hledd. Ve chvili, kdy je odkoupeno
kouzelnikem, kterému hleda tfi mince a vzdy je ptfed odevzdanim d4 chudému zebrakovi,
ob¢tuje svym zpusobem zivot, jelikoZz ho podle vSeho ¢eka smrt. ,, Dej mi rudou minci,
nebo zemriu. Dité z hvezdy se nad nim slitovalo, podalo mu peniz a reklo: Tvoje bida je
vetsi nez ma. Ale srdce mu ztézklo, protoze védelo, jaky osud je cekad.” (Wilde, 2007, s.
104) Nakonec je ale zachranén, pii vstupu do mésta ho vSichni opévuji a vitaji jako nového
krale. VSe tedy skonci Stastné.

V pohédce O rybari a jeho dusi nalezneme hned nékolik forem obétavosti. Rybar
nejdiive obétuje svoji dusi, které se zbavi, aby ziskal svoji lasku. Neuvédomuje si ale, ze
tim padem obétuje i1 své srdce, které celé vénuje své lasce a které se obezene hradbou lasky
a to ho potom pfivede do zahuby. Kromé¢ srdce a duse obétuje i cely svilj pozemsky Zivot,
ktery chce vyménit za Zivot pod moiskou hladinou. Jeho obé&t’ neni tak zcela zbytecna.
Lasku ziska, uziva si ji. Miluje. Ale prave tento cit ho pozdé&ji i sprovodi z tohoto svéta.

Je vidét, ze tento motiv se da spojit jak s pozitivnim dopadem na véc, tak
negativnim. A jak uz jsme byli svédky v ostatnich motivech, u Wilda pfevlada hlavné
negativni dopad. Smrt, zarmutek a nestésti. Chce lidem dat najevo, Ze ne kazda obét je

spravna a Stastné zvolena.

3. 2. 7 Motiv sobectvi

Sobeckost je druhou z motivovych vlastnosti, ktera ma své dilezité postaveni
v charakteru postav. Nevyhne se ji ale ani antropomorfizovana ptiroda a prostiedi zamka,
které¢ k sobectvi a panovacnosti neodmyslitelné patii. V souvislosti s timto motivem
budeme mluvit o pohadkach Stastny princ, Sobecky obr, Dité z hvézdy, Oddany pritel,
Podivuhodna rachejtle a Infantciny narozeniny. V prvnich tfech piipadech se sobeckost
zménila v laskavost, Gictu a lasku. V dalSich tfech sobeckost pietrvala. Hrdinové si ani
takové vlastnosti nev§imli. VéEtSinou sobeckost nazyvali jinou vlastnosti. At uz hrdosti
nebo ohleduplnosti.

Ve Stastném princi miizeme vidét prerod sobecké vlastovky, ktera byla zamilovana
do rakosu a neustale se ji na ném néco nelibilo, ve vlastovku nesobeckou, kterd se ob&tuje
pro prince. Spolu s nim travi chvile plné lasky, ptatelstvi a radosti.

Sobeckeého obr sice tuto nalepku jiz dostal, avSak i u n¢j doslo k velmi vyrazné
zméné osobnosti. Obr, jenz se vratil z cesty a nasel ve své obrovské zahradé tlupu déti, je
sobecky vyhnal. Nechal kolem zahrady vybudovat zed’, aby tam uz nemély déti pfistup a
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on byl obklopen klidem. V zahrad¢ se mu ale usadily vSechny nezadouci pfirodni zivly a ty
tam travily cely rok, nehledé¢ na ro¢ni obdobi. Obr z toho byl nestastny a unaveny.
Nechépal, pro¢ rostliny na jafe nevykvetly a stromy nevypucely. Jednoho dne vSak
meluzina a jeji bratfi ustoupili, protoze se do zahrady rozpadlou zdi dostaly déti. Obr byl
nadSen. VSe razem zacalo kvést a obr je utikal pfivitat. Déti se lekly a utekly. Postupem
Casu si dé€ti obra oblibily a obr si zamiloval je. Nechal strhnout zed’ a kazdy den cekal na
deti, které si po Skole pfichdzely hrat. Za tento charakterovy posun byl obdarovan
pozvanim do zahrady jménem R4;.

Tretim prikladem, kdy sobeckost zanikla, je pohadka Dit¢ z hvézdy. Chlapec
z hvézdy vynikal nad ostatnimi détmi vizazi a to mu dalo jistou davku sobeckosti a
namyslenosti. ,, Toto dité bylo bilé a jemné jako opracovand slonovina a jeho kudrny
pripominaly prstence narcisu. Rty se podobaly rudym okvétnim platkiim, oci mél jako
fialky na brehu priizracné reky a telo jako narcisovy stvol na louce, kam zZenci nezabloudi.
Zlym sluhou mu vsak byla krasa. Zpychl a privykl krutému a sobeckému chovani.** (Wilde,
2007, s. 94 — 95) Neni tedy divu, Ze se z n¢j stalo, co se z néj stalo. Osud mu da tvrdou
lekei. Pycha a sobeckost ho zohavily a on si teprve poté uvédomil, jak se ke vS§em choval
osklivé. At uz ke zvifatim v lese nebo ke své matce. Jeho cesta k laskavosti a odpusténi
byla potom strastiplna, ale nakonec se §t'astnym koncem.

Infantciny narozeniny ukazuji sobeckost malé infantky, kterd je vychovavana
v prepychu, bez matky. Otec o ni nejevi zdjem a praveé to ma velky podil na jeji povahové
rysy. Pfi narozeninach dostava vSechno kromé& otcova Casu, ktery je ji odepfen. Neni se
tedy ¢emu divit. Ackoli infantka celym piibéhem proplouva s eleganci a milou détskou
radosti z darku a pfedstaveni, v samotném zavéru ndm ukéZe svoji necitelnost a sobeckost,
kdy se vysméje osklivému trpaslikovi. Stane se z ni doslova malé bestie bez kousku citu
v srdci, kterd jedn4, jako by srdce ani nem¢la.

Mlynéi v Oddaném priteli je dalsim sobeckym hrdinou. Vykofistuje lidi kolem
sebe, vede jen hloupé, bezcenné teci, kterym ale naivni Zena a zahradnik véfi. Ublizuje
svoji sobeckosti ostatnim, aniz by si to pfipustil, protoze on je ten, kdo ma vzdycky
pravdu. Oznacuje se za Slechetného a oddaného pfitele a clovéka. Musi byt vzdy po jeho a
ne jinak. Doplati na to, jak jiZ vySe zmiftujeme, zahradnik Jan. Mlynaf ani po jeho smrti na
minutu nepfipusti, Ze by na tom, co se stalo, mohl mit néjaky podil. I ondatra, ktera
ztélesiiuje zviteci podobu mlynare, zije dal ve svych dokonalych iluzich o své dokonalosti
a naddle jedné sobecky. Piibéh je dost krutou ukazkou sobeckosti lidi a jejiho dopadu na
lidské osudy.
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Posledni pfipad sobeckosti mliizeme nalézt v piibé¢hu o Podivuhodné rachejtli.
Sobeckost je stéZejnim motivem pohadky. Rachejtle Zije v piedstavé, Ze ona je
nejdokonalejsi atrakce, pySni se vzacnymi predky. Jeji sebechvala plsobi az smésne,
jelikoz ostatni atrakce, at’ uz katefinské kolo nebo fimska svice, naslouchaji s podivem, jak
0 sob¢é¢ samém dokaze nékdo hovofit. Rachejtle je dokonce natkne ze sobectvi, kdyz si
chtéji vzit slovo a pokraCovat v hovoru. ,, Mél byste vic myslet na ostatni. Mél byste vic
myslet na mé. Ja na sebe myslim porad a ocekavam, zZe druzi udelaji totez. Tomu se myslim
rika prichylnost. Je to nadhernd ctnost a ja ji mam vrchovate. “ (Wilde, 2007, s. 39) Timto
nam Wilde dava naprosto absurdni obraz, ktery vystupnioval ironii. Rachejtle sebe
samotnou dojme k slzdm. Tim padem nejde zapalit a nevybuchne. Ostatni ji sice nabadali
k tomu, at’ neplace, Ze bude zkazend. Ona ale pfijala slovo zkazena za vzneSené a plakala
dal. Na druhy den ji zfizenci hodi ptes hradby. Plave po rybnic¢ku, seznamuje se s novou
spole¢nosti a upovidanou zabou, kterou nesnese. Nepusti ji ke slovu a nakonec odplave.
Rachejtle si pomysli: ,,To byla ale otravna osoba,“ ulevi si rachejtle, ,,a nevycvalana.
Nesnasim lidi, co vyklddaji jen o tom, co oni zrovna, kdyz by jim clovek rad sdélil néco o
sobe. Tomu rikam sobectvi a sobectvi je odporné, zvlast' pro clovéka s moji povahou,
proslulou svou soucitnosti. “ (Wilde, 2007, s. 44) Sama pro sebe si dal povida na rybni¢ku
sva moudra. Najdou ji chlapci a chtéji s ni ptilozit do ohn¢. Rachejtle nakonec vybuchuje.
Za denniho svétla, kdy ji nikdo nevidi. Ani chlapci, jez usnuli, a jeji Zivot a hlavné jeho
konec byl uplné marny. Mohla si za to sama.

Wilde sobeckosti reaguje na Zivot spole¢nosti, kterd je podle jeho minéni sobecka
az hriza. Sobeckost, jak jsme vidéli, miize mit rizny konec. My bychom si z pohadky méli

vzit ptedevS§im pouceni a sobeckosti se obloukem vyhnout.

3. 2. 8 Motiv smrti

Smrti kon¢i vétSina z deviti pohadek. Motiv smrti miiZzeme spatfit v obrazech jiz
béhem c¢teni. At uz to jsou symboly nebo jen néds vnitini pocit, ktery z toho, co se v knize
odehrava, dostavame. Ve stiepinach piibéhu je vidét fakt, Ze smrt je na kazdém kroku a Ze
kazdé chybné rozhodnuti mize smrti skoncit.

U Stastného prince tusime, Ze s ohledem na spoleénost se princova socha znelibi a
bude znic¢ena. K princovi pfichdzi smrt v okamziku, kdy mu puka jeho srdce. U nohou mu
umira pfitel - vlastovka. U vlastovky z logického divodu mize ctenafi dojit, Ze prece
nemuze zimu preckat. AZ do konce piibé¢hu doufd, ze v pohddce se mize vSe. To ale neni
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ptipad Wildovych pohadek. Proto casto tato smrt ¢tenare dojme k slzdm a zaryje se jim do
paméti.

Pohadka Slavik a rize ukazuje slavikovu smrt se vznesenym cilem pomoci. Smrti
nemusi byt jen fakticka smrt. Obrazn¢ umira hlavné nadéje a vira v lasku. Laska umira
v mladikové mysli a neni pro ni cesta zpét. Smrt ndm zde symbolizuje i moment, kdy se
zastavil Cas ve chvili dokonceni krasného kvétu riize. V neposledni fad¢ umird i raze, ktera
je odhozena na cesté.

Sobecky obr dojde ve svém zavéru ke smrti ve chvili, kdy jesté pfed samotnou smrti
prijde k obrovi malych chlapec, kterému jednou pomohl na strom a nabidne mu posmrtny
zivot v jeho zahradé. Uz jen fakt, ze se chlapec objevil na zacatku, kdy se obr zménil
v milou bytost, a pak az ve chvili, kdy byl star, miZze naznacovat, Ze tento navrat bude
symbolizovat smrt.

Oddany pritel zahradnik Jan umira jako obét’ vlastni naivity a hlouposti. V ptfibéhu
nam smrt symbolizuje cesta boufi, kdy je Ctenafi jasné, ze ma néco zlého ocekavat.
Vyvrcholeni ma hotkou pftichut’, nebot’ étenai v podstaté nemuze Jenika ani politovat,
protoze si za smrt mohl sam.

Od zacatku ptibéhu je zteymé, Ze v Podivuhodné rachejtli se ¢ekd na smrt, kterou
symbolizuje velky tfesk, vybuchy a aplaus. V ptipadé nasi rachejtle tomu tak neni, ackoliv
to sama ocekavala. Umira sama bez iZasu, ktery chtéla vyvolat.

V pohadce Dité z hvézdy motiv smrti neni nijak vyrazné znat do chvile, kdy chlapec
hleda mince pro kouzelnika a daruje je malomocnému. Tento dar a obét’, kterou tim ucini,
symbolizuje smrt.

Vyrazngji se motiv ukazuje v pohadce Mlady kral, kde smrt i pfimo vystupuje.
Neékteré symboly smrti najdeme ve snech, jiné pted korunovaci. Ve snech na kazdého
Ctenafe dychd smrt uz jen z atmosféry snu. Kdyz se ocitneme na lodi, nad kterou létaji
krkavci, mizeme smrt o¢ekdvat v mziku. A také se objevi. Zde nam ji symbolizuji ti
krkavci. V nésledujicim snu Smrt vystupuje spolu s Lakotou. Ty sleduji hledace rubinu,
které si chce Smrt vzit. Lakota si je pfivlastni a dat je nechce. Smrt se chce nechat uplatit
zrnkem, ale to ji Lakota nedd. Proto Smrt pfiZzene nejprve zimnici, poté vyvola horecku a
nakonec vytvoii mor a vSichni hledaci zemiou. Wilde ndm ukazuje situaci, jak si s ndmi
dokaZou lidé na vySSich mistech pohravat a vSe zni¢it jen kvili obyCejnému zrnku.
Tentokrat je vtélil pfimo do postav Lakoty a Smrti. Ve vSech snech je smrt ukrytd
v chudém prostfedi, vyprahlé pustiné i otrokdistvi. Smrt zde vystupuje i ve spojeni

s motivem nabozenskym, kdy je kral oznacen za Kaina, tedy bratrovraha. V posledni
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situaci se motiv smrti promitne do ozbrojenych rytiili, jez chtéji nastupce na triin zabit. Ale
jak uz vime, zasahne bozi sila.

V Infantcinych narozeninach autor popisuje, jak umirala infant¢ina matka. Utrpenti,
které jeji smrt zptsobila krali a jaké mu stéle jeji ztrata pisobi. Manzelku nenechal pohibit,
ale dal ji do sklenéné rakve, ktera je ulozena ve vézi, kam kral neustale chodi a sleduje
krasu své choti. Smrt je tu symbolizovana i ve dvou postavach, a to Velkého Inkvizitora
Span¢lského a kralova bratra Dona Pedra z Aragonie, kteii se chopili role soudcii a zaroven
katli ve spolecnosti. Pronasleduji ob¢any, a kdo se jim znelibi, toho si smrt vezme.

V pohadce O rybari a jeho dusi se motiv smrti promitd do situace, kdy se rybar
chce své duse zbavit a to je cosi nemyslitelného az nezédkonného. To ¢tenafi da prvni
podnét k tomu, ze to s nim neskonCi dobfe. Na cesté¢ za zbavenim se duse se zucastni
sabatu, kde smrt symbolizuje sam d’abel, pfed kterym ale rybatr ve strachu automaticky
promluvi bozim jménem. Smrt pronasleduje i rybafovu dusi, kterd byla donucena ho
opustit, a to pfimo postavou smrtky. Ta ho sleduje na kazdé cesté a bere s sebou lidské
zivoty. Dusi poméha ziskat zpét rybéatovo télo a srdce. To ona mu radi, kam se vydat, co
ziskat, s kym se dat dohromady. Nikde to neni pfimo napsané, ale jelikoz dusSe pted
zéveérem piibéhu tika, Ze se ji zalibilo zlo, da se odhadnout, Ze smrtka v tom ma prsty a
s radosti si bere mrtvé, které diky rybatrovi a jeho dusi ziskd. VSe vyvrcholi smrti krasné
panny, kdy se z mofe ozve podivny zvuk a po ném nasleduje velka vina vzteku, kterou
vyvola motsky vladce a zahubi rybare.

Motiv smrti mohou tedy zobrazovat vselijaké symboly, které od pradavna se smrti
n¢jak souvisi. VétSina spisovatelli motiv smrti ve svém dile pouzivd a v pohadkach se to
uz snad nikoho nepiekvapi. Smrt je podle néj nejspiSe stejnd osudova hracka jako Bih,
kdyz jejich prostiednictvim fesi zavér ptibéhu. Pro Wilda je to i dokonaly prostfedek, jak
piekvapit a ohromit ¢tenafe prevratem v d¢ji, nebo ho napinat, zda vSe skonci, jak Ctenafi

ocekavaji, tedy Spatné.
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4 Dalsi prvky v pohadkach

Jak bylo jiz diive zminéno, Wilde byl estét, obdivovatel krasy a uméni. Zaroven se
proslavil svym zasadnim postojem proti anglické spolecnosti. Toto okouzleni se promitlo 1
do pohédek, které tim vSim ziskaly siln€j$i ndboj a zesilil se i finalni pohled ¢tenafii na
dilo. Kratce si tedy pfipomeneme vse, co ma néco spolecného s krasou, uménim, ptirodou,

exotikou nebo spolecnosti.

4.1 Krasa a uméni

Krasu a uméni najdeme v prostiedi, kde se hrdinové pohybuji, ve vécech, které je
obklopuji a ptedevsim 1 ve vizazi hrdin. V pohddce Mlady kral Wilde barvité popisuje
vSechny honosné predméty, které ma princ ve svém paldci. Popisuje jejich krasu a
z celkového projevu je znat, Ze je velkym uméleckym nadSencem. Mladého krale oblékne
do vzacného roucha a d4& mu mocné predméty, jez jeSté zesili krasnou a plsobivou
atmosféru nalezici ke korunovaci.

Pokud si ptipomeneme pohadku Infantciny narozeniny, tak zde v protikladu kréasy a
osklivosti proti sobé stoji krasnd, nevinnd a nézna infantka spolu s oSklivym trpaslikem,
zamilovanym do jeji krasy. AZ ve vyhroceném postaveni je tu nacrtnuta trpaslikova
tvar, byla shrbena, udy zkroucené, prilis velka svésend hlava a hiiva cernych stétin.“
(Wilde, 2007, s. 87) Zde se stalo trpaslikovi osudnym zrcadlo, které se Casto stava pro
mnohé méfitkem krasy. Mohou to byt ale dost Casto 1 o€i jinych lidi, ktefi si troufaji
polemizovat o krase druhych a poté je odsoudit, kdyz krasni nejsou. Trpaslika nesoudili
pouze jeho nebo lidské oci, ale také oci celé zahrady, které se na néj divaly doslova skrz
prsty. Vyhéanély ho ze zahrady a ohrnovaly nad nim nos. Zcela jasné zde vidime, jak
ironicky Wilde popsal situaci, jak se na jinakost trpaslika divéa celd spole¢nost. V pohadce
0 Ditéti 7 hvezdy je krésa a oSklivost lidské tvare v jedné postavé, kdy se z krasného
chlapce stane odporné stvoteni a tim je potrestan. Jakmile si zaslouzi odpusténi, je opé&t
krasny. Krasa tedy v pohadkach patii lidem 1 vécem.

Krésa je znat 1 v lidském nitru, kdy se ¢asto v pohddkach setkame s tim, Ze zjevem
krasny jedinec je uvniti necitelny a zIy a naopak. Je tomu tak u infantCina trpaslika i ditéte
z hvézdy. Vnitini krasa ma spoustu dalSich podob - obé&tavost, nesobeckost, spolehlivost,

oddanost, pratelstvi a lasku, o kterych je toho jiz spoustu napsano v jinych kapitolach.
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A posledni véc — krésa jde velmi Casto ruku v ruce s uménim, ackoliv ne kazdy
néjakou uméleckou véc povazuje a krasnou. Je to pravé veéci ndzoru a osobnosti ¢loveka,

na coz Wilde upozoriiuje v celém dile.

4.2 Priroda a exotika

Tyto dva prvky jsou tzce spjaté se znakem autorské pohadky. Wilde se do popisu
piirody a exotickych mistu pustil s opravdovou vervou. Tato mista dost ¢asto vyuziva
k navozeni tajemné, krasné nebo uvolnujici se atmosfére.

S ptirodou se setkdme v kazdé pohadce. At uz ve formé zahrad, parkti nebo rostlin.
Jsou jasnym prostiedkem navozeni krasy a atmosféry pohadkového prostiedi. Obvykle
zakryvaji hrizu pohadkového déje. Wilde pfirody — zvifat a rostlin, vyuziva jako
prostfedek, do kterého pievtéli postavy z dobové spolecnosti. Dale uz jen ironickym
komentatem vypravi jejich nazory, filozofie dalsi véci, které zesméSni. Pifiroda ale
v neposledni fad¢ predstavuje i samu sebe v plné krase.

Exotika k autorské pohddce uz neodmyslitelné patii a Wilde ji vyuziva jako
tajemny prvek, kdyz &tenafe zavede do mist neznamych. Ctenafi jsou potom okouzleni
jeho popisem a diky tomu mohou snit o tom, zda skutecnost odpovida popisovanému.
Pokud si to ale pfevedeme na soucasnost, nemaji vSechny exotické motivy takovy vliv.
Napiiklad, kdyz vlastovka ve Stastném princi vypravi o Egypté, kde dnes jiz kazdy druhy
byl. Tim jen zdlraznime fakt, Ze dfive exotika, jeZz v pohddkach je, pusobila
mnohonédsobné vic nez dnes. Soucasné Ctenafe pripoutd mozna jen ta to nadSeni, které

vyplyva z vypravéni.

4.3 Spolecnost

Kritiku a zesméSnéni spolecnosti objevime v kazdém Wildové dile. Snad 1 sam
autor je spolecnosti posedly. Jeho nesouhlas nemuze piehlédnout ani ten nejnezaujatéjsi
ctendf. Je tedy jasné, ze kritiku neopomenul zahrnout 1 do pohadek.

Ve Stastném princi se se spoleénosti setkame piimo v d&ji, kde vystupuje sam
starosta mésta a jeho radni, kteti mu nadbihaji. Nechaji strhnout sochu prince, protoze neni
krasny. Neblyska se ani, zlatem ani rubiny, a proto chtéji na jeho podstavec dat sochu
nékoho jiného. A pro¢ ne hned starosty? To je prvni piiklad kritiky, kdy spolecnost neni

s né¢im spokojend, zlikviduje to a nezapomene pritom myslet na vlastni prospéch a slavu.
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Dalsi skrytou kritiku nalezneme v pohadce Oddany pritel, kde Wilde pfirovnava
spoleCnost na kalném rybniku ke spolecnosti jeho doby. Poukazuje na sobeckost,
nepochopeni a domyslivost. Zkratka na vSechny vrtochy spolecnosti. Zcela zietelné vidime
Wildav postoj.

Dale mizeme zminit i povySenecké postaveni infantky, kterou ani tak Wilde
nezesmeésnuje, jako spiSe ptfimo ukazuje na nebezpeci, jimz ndm vyssi spolecnost hrozi. Po
boku infantky stoji i dva dileziti muzi ztélesiiujici hriizu doby — velky inkvizitor a
panovnik z Aragonie. V této pohadce je ale spoleCnost zobrazena i na spoleCenském
usporadani rostlin v zahradé¢, které tam rozhoduji o vyhnani osklivého trpaslika. Ukazuje
nam to situaci, kdy vidime, jak se spolecnost vypotadava s tim, co nechce, a jak pfitom
dovede byt kruta.

Pohadka o Podivuhodné rachejtli se odehrava cela ve spolecnosti, sice zde jsou to
rachejtle a jiné ohnostrojové predméty, ale o to vice je to pro spole¢nost vysméech, kdyz
anglickou smetanku Wilde vtéli do pfedmétu, jenz ma jen potcsit a ztratit se.

Kritika spolec¢nosti u Oscara Wilda je z naseho pohledu nevyhnutelnd a zcela
hmatatelna ve vSech pohadkéach. Ztélestuje ji jak ptiroda, tak i samotni piedstavitelé vyssi
spolecnosti (kralové, starostové atd.). Pokud bychom méli dale rozebirat jen jeji misto ve
vSech ptibézich, postailo by to na dalsi praci. Proto je vSe nacrtnuté jen pro predstavu,
kterou si ¢tenaf miZze dokoncit sim po pifecteni vSech pohadek a zcela jisté¢ bude s naSim

nazorem souhlasit.
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Zavér

V praci s nazvem Klicové motivy v pohadkach Oscara Wilda bylo naSim cilem
interpretovat a analyzovat motivy v pohadkéch, jez vytvoril Oscar Wilde. Pohadky Oscara
Wilda jsou velmi oblibené nejen u déti, ale 1 u dospélych. Za nejznamé;jsi pohadky, které si
lidé nejéastdji vybavi, povazujeme pohadky Stastny princ nebo Slavik a rize. To ale
nesnizuje kvalitu téch ostatnich pohadek, které jsou stejné zajimavé jako dvé zminéné.
Ze vSech pohadek byly zvoleny stézejni motivy a ty jsme mohli dale vice rozebirat.
Neopomnéli jsme ani zivot Oscara Wilda, jeho dilo a postaveni pohadek v kontextu jeho
dila. Podrobnéji se zaméfujeme na specifika autorské pohddky a specifika samotnych
pohadek Oscara Wilda. Nevynechali jsme ani dal§i spisovatele, jeZ tvofili autorské
pohadky a pokusili jsme se o drobné srovnani tvorby Oscara Wilda a Hanse Christiana
Andersena.

Prace by se dala rozdé€lit do dvou ¢asti. V prvni ¢asti se vénujeme teoretickému
zkoumani Zivota a dila Oscara Wilda. Rozebirdme teorii pohadek, které obsahuji
definovani pojmu autorskd pohadka, specifika pohadek Oscara Wilda a také zminujeme
ostatni spisovatele autorskych pohadek.

Druhd cast zacind definovanim pojmu motiv, ale dale jiz sméfujeme préci
k praktickému rozebirdni motivu, které jsme si predem zvolili. Vybrané motivy jsou
stézejni a podileji se na celé vystavbe dila. Od motivu lasky a snu az po motiv sobectvi a
smrti. Samotna prace potom spocivala v rozebirani pohadek, které¢ jsme analyzovali a
vyhledavali motivy. Poté jsme si usporadali vybrané motivy a na jejich zaklad¢é jsme dale
pfimo jeden motiv interpretovali pomoci pohadek, ve kterych se motiv objevil. Takto jsme
postupovali u vSech osmi motivl, které byly stanoveny. Neziidka jsme se setkali s tim, ze
neékolik ndméth najednou bylo v jedné pohadce a nebylo mozné je opomenout. Proto se
muze stat, ze pii interpretaci dojde k tomu, Ze bude naznacen dalsi vyvoj pohadky, ktera
ale jiz spada pod jiny motiv. Po analyze motivii jsme vénovali posledni kapitolu prvkim,
které souvisi s osobnosti Oscara Wilda a se znaky autorské pohadky. Byly to pfedevs§im
prvky krasy, uméni, exotiky a spolecnosti. Posledni jmenovany motiv by se mohl stat
tématem dals$i bakalatské prace vénujici se pravé vnimani spole¢nosti pohledem Oscara
Wilda.

V praci jsme se opirali zejména o tiSt€nou literaturu. Pracovali jsme primarné
s pohadkami, ale pro zpracovani dalSich kapitol ndm poslouzily doslovy z rtiznych vydéani

pohédek, sepsané zivotopisy Oscara Wilda a literatura zabyvajici se teorii pohadek.
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Vyslednd prace mlze byt uzite¢nd vSem zajemcim o literaturu pro déti mladez,
o teorii pohadek a zdjemcim o zivot a tvorbu Oscara Wilda. Praice muze ale slouzit

k dal$imu zkoumani pohadek Oscara Wilda.
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